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Welcome

Thank you for purchasing the mophie powerstation
external battery. Your powerstation battery is a
compact yet powerful mobile charging solution for
any tablet, smartphone or other USB device.

Package Contains
mophie powerstation 5X or powerstation 8X
External Battery

«  Micro USB Cable

«  Quick-Start Guide

Features

Your mophie powerstation external battery extends
the battery life of your smartphone, tablet or other
USB device for hours with more power to rock, talk,
surf and send. Power through a full day with ease.

Here are just some of the reasons why your

powerstation external battery is so great:
High-density, high-output external batteries
that charge at super-fast speeds—up to 2.4 amps!

+  Compatible with tablets, smartphones and
other USB devices.

« Anodized aluminum case for enhanced
durability, an elegant look and a premium feel.

«  Dual USB output ports let you charge two
devices at the same time.



15W Fast Charge provides high-speed input
and output charging.

Bluetooth® monitoring lets you use the free
mophie Power app to manage the battery life of
your powerstation battery and a paired device.
Priority+ pass-through charging enables
pass-through charge and sync when connected
to a computer. Your connected device recharges
first, then the powerstation battery recharges.
Simply connect the powerstation battery to
your device to begin charging.

Keep tabs on current battery life at a glance with
the integrated four-light LED status indicator.
Know before you go!
Rechargeable forover 500full cycles. Our battery
is built to last, letting you do more, longer.
mophie’s smart adaptive charging technology
identifies your connected device and always
delivers the fastest, most efficient charging
speeds available.

Digital Power Management circuitry provides
built-in short-circuit, overcharge and temperature
protection. Safety First!



Compatibility
mophie powerstation 5X and powerstation 8X
external batteries have been designed to charge
tablets, smartphones and other USB devices, and
are powerful enough to simultaneously charge
two tablets.
If you experience any issues with charging your
particular device, ensure that the powerstation
battery is fully charged and check the FAQ
section on this website.

As always, no matter what device you have, before
using your powerstation battery you should
carefully read through the Warning section in this
user manual and in the included quick-start guide.

The mophie Power app is available in iOS and
Android versions.



Charging your device using your

powerstation battery

Connect the supplied USB cable (or the cable that
came with your device) to your device and to one
of the USB ports on the powerstation battery.
The powerstation battery will immediately begin
charging your device. You can charge two devices at
the same time.




15W Fast Charge Capability

The powerstation 5X and powerstation 8X batteries
have 15W Fast Charge capability, which provides
high-speed output charging on the USB port marked
with the 15W Fast Charge icon:

Recharging your powerstation battery

Your powerstation battery comes charged and ready
to go. When it does need charging, use the supplied
micro USB cable to connect its micro USB port to
your computer or any power source with a USB out,
like the USB wall adapter included with your device.
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The powerstation 5X and powerstation 8X batteries
have 15W Fast Charge input charging capability
when you recharge them using the mophie USB wall
charger with 15W Fast Charge capability.

Priority+ pass-through charging

The powerstation 5X and powerstation 8X batteries
have pass-through charging, which enables
pass-through charge and sync when the
powerstation battery is recharging from a computer.
Your connected device recharges first, then the
powerstation battery recharges.

Connect your device to the powerstation battery
USB port that is marked with the Priority+
charging icon:

Although the powerstation 5X and powerstation
8X batteries can charge two devices simultaneously,
they can only charge one device while they are being
recharged. Connect the device to the powerstation
battery USB port that is marked with the Priority+
charging icon. (The other USB port is shut off while
the powerstation battery is being recharged.)



Checking your powerstation battery’s

charging status

Press the status button on your powerstation
battery and the status LEDs will indicate its charge
level. Four LEDs means that the powerstation
battery is fully charged, while one LED means that
it's almost empty. Know before you go!

Bluetooth® Pairing

The powerstation 5X and powerstation 8X batteries
feature Bluetooth® Low Energy (BLE), and can be
paired with a mobile device that has the free mophie
Power app installed. The mophie Power app lets
you manage the battery life of your powerstation
battery and the paired device.

To pair the powerstation battery with your
mobile device:



Install the free mophie Power app on your
mobile device. It is available at the App Store
(i0S devices) and at Google Play (Android devices).
Make sure your device’s Bluetooth® is turned on.
Press-and-hold the powerstation battery’s
status button for four (4) seconds. The status
LEDs willflash in sequence from left-to-rightand
right-to-left, indicating that the powerstation
battery is in the pairing mode.




4.

Launch the mophie Power app on your device.
The home screen will appear:

__ Add Device
Icon

Tap the Add Device icon. A list of nearby
Bluetooth® devices will appear. Select
“powerstation 5X” or “powerstation 8X” from
the list and tap “Pair” on the pop-up screen.
The Registration page will appear. You can
either register your powerstation battery at
this time or tap “Skip” to register it later.

The Confirmation screen will appear—tap
“Done!The powerstation battery is now paired
with the device and its charging statistics
appear on the Power app home screen along



with those of the device (see Using the mophie
Power app, below).

Using the mophie Power app

Tips & Suggestions Icon

Settings ___Add Device
Icon Icon
Device
Charging
Statistics
Alert
Settings —
Button

powerstation
Information

Device Charging Statistics: Shows the device battery’s
charge level, its status (charging/not charging) and if
charging, the time until it is fully charged.

Tips & Suggestions: Tap on the icon to see tips and
suggestions that help improve battery life and get
the most out of your phone. The app automatically




downloads new tips and suggestions when they
become available.

Settings: Accesses the app settings menu.

Alert Settings: Lets you create customized device
battery percentage notifications or to be notified
when your device has finished charging.

powerstation battery Information: Swipe up or tap
on the screen to reveal all of the powerstation
battery Charging Statistics and settings.

powerstation
— Charging
Statistics

| powerstation
Settings




powerstation battery Charging Statistics: The
charging statistics the App displays depend on
whether the powerstation battery is not charging
(Connected), is charging the device (Charging Out),
is being recharged (Charging In) or is charging
the device at the same time it is being
recharged (Priority+):

Connected (Not Charging)

powerstation
charge level

powerstation
charging state

Charging Out

powerstation
charge level

Device
charging rate

powerstation
charging state



Charging In

powerstation
charge level

powerstation Re?ﬁlaining titmte_
i — — until powerstation
charging rate is fully charged

powerstation
charging state

Priority+

powerstation
charge level

powerstation Device
charging rate charging rate

powerstation
charging state

powerstation battery Settings:

«  Alert Settings: Lets you create customized
powerstation battery percentage notifications
or to be notified when the powerstation
battery is low or has finished charging.

+  Device Name: Lets you create a unique name
for your powerstation battery.




Firmware Update: Lets you update the
powerstation battery to the Ilatest
firmware version.

Help: Displays this user manual on your device.
Bluetooth: Lets you place the powerstation
battery in AirPlane Mode, turning off Bluetooth®.
The powerstation’s battery percentage at the
time it was un-paired from the device as well
as the time the powerstation battery was
un-paired are displayed.

Remove Device: Cancels the Bluetooth® pairing
between the powerstation battery and your
device and removes powerstation information
from the app screen.

Taking care of your powerstation external battery

Keep your powerstation battery dry and away
from moisture and corrosive materials.

Do not clean your powerstation battery with
harsh chemicals, soaps or detergents. Just wipe
the case with a soft, water-dampened cloth.
Recharge your powerstation battery once
every three months when not in use. If you plan
on putting it away, charge it for one hour first.

Warranty

At mophie, we are dedicated to making the best
quality products we can.To back this up, this product
is warranted for 1 full year from date of purchase. This



warranty does not affect any statutory rights that
you may be entitled to. Keep a copy of your purchase
receipt as proof of purchase. Be sure to register your
product at mophie.com. Failure to register your
product and/or provide proof of purchase may void
the warranty.

Exclusions & Limitations

Except for the limited warranty expressly set
forth or to the extent restricted or prohibited by
applicable law, mophie expressly disclaims any and
all other warranties express or implied, including any
warranty of quality, merchantability, or fitness for a
particular purpose, and you specifically agree that
mophie shall not be liable for any special, incidental,
indirect, punitive, or consequential damages for
breach of any warranty of any type on any mophie
product. In addition to and without limiting the
generality of the foregoing disclaimers, the limited
warranty does not, under any circumstances, cover
the replacement or cost of any electronic device
or personal property inside or outside of the
mophie product.

Customer Service

Telephone: 1-888-8mophie
International: +1 (269) 743-1340
Web: www.mophie.com/cs



http://www.mophie.com/cs

Warning

Read all instructions and warnings prior to using this
product. Improper use of this product may result in
product damage, excess heat, toxic fumes, fire or
explosion, for which damages you (“Purchaser”), and
not mophie llc (“Manufacturer”) are responsible.

2 Do not store device in high-temperature
environment, including heat caused by
intense sunlight or other forms of heat. Do
not place device in fire or other excessively
hot environments.

Be cautious of excessive drops, bumps,
abrasions, or other impacts to this device. If
there is any damage to the device such as dents,
punctures, tears, deformities, or corrosion
due to any cause, discontinue use. Contact
Manufacturer or dispose of it in an appropriate
manner at your local battery-recycling center.
The powerstation battery should be operated
only in open-air conditions. It should not be
operated in an enclosed, unventilated space
such as a carrying bag, pocket or purse. Failure
to follow these instructions may cause damage
to the powerstation battery by overheating.
Do not disassemble this device or attempt to
re-purpose or modify it in any manner.

Do not attempt to charge this device using any
method, apparatus, or connection other than
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the device’s USB connector. For questions or
instructions for the various ways to charge the
device refer to the Charging your powerstation
battery section of this manual.

Do not attempt to replace any part of this device.
If this device is intended by Purchaser to be
used by a minor, purchasing adult agrees to
provide detailed instructions and warnings
to any minor prior to use. Failure to do so is
sole responsibility of purchaser, who agrees to
indemnify Manufacturer for any unintended
use/misuse by a minor.

All products have gone through a thorough
quality assurance inspection. If you find that
your device is excessively hot, is emitting odor,
is deformed, abraded, cut or is experiencing
or demonstrating an abnormal phenomenon,
immediately stop all product use and
contact Manufacturer.

Before storing your battery for an extended
period of time, charge it for one hour.

Never dispose of batteries in the garbage.
Disposal of batteries in the garbage is unlawful
under state and federal environmental laws and
regulations. Always take used batteries to your
local battery-recycling center.

This product contains chemicals known to the
state of California to cause cancer and birth
defects or other reproductive harm.



Legal

This product is meant for use only in conjunction
with the appropriate device. Please consult your
device packaging to determine whether this
product is compatible with your particular device.
Manufacturer is not responsible for any damages to
any device incurred through the use of this product.

Manufacturer shall not in any way be liable to you or to
any third party for any damages you or any third party
may suffer as a result of use, intended or unintended,
or misuse of this product in conjunction with any
device or accessory other than the appropriate device
for which this product is designed. Manufacturer will
not be responsible for any damages you or any third
party may suffer as a result of misuse of this product
as outlined above. If you are responsible for product
use with an unintended device and damages result
from such use, you agree to indemnify Manufacturer
for any resulting injuries to any third part(ies).

mophie, powerstation, Digital Power Management,
Priority+, Stay Powerful, "More time to rock, talk, surf,
and send!", the five-circles design, and the mophie logo
are trademarks of mophie inc. App Store is a service
mark of Apple Inc.The Bluetooth® word mark and logos
areregistered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc.
and any use of such marks by mophie is under license.

Patents: mophie.com/patents.


http://mophie.com/patents

This device complies with part 15 of the FCC Rules
and RSS-Gen of IC Rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) This device may
not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment offand on, the
user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increasetheseparation between the equipment
and receiver.



+  Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver
is connected.

«  Consultthe dealer or an experienced technician
for help.

CAUTION: To comply with the limits of the Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules,
this device must be used with certified peripherals
and shielded cables. All peripherals must be shielded
and grounded. Operation with non-certified
peripherals or non-shielded cables may result in
interference to radio or reception.

MODIFICATION: Any changes or modifications of this
device could void the warranty.
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Bienvenue

Merci d'avoir acheté la batterie externe mophie
powerstation. Votre batterie powerstation est
une solution de recharge mobile compacte, mais
puissante pour toutes les tablettes, smartphones et
autres appareils USB.

Contenu de I'emballage

. Batterie externe mophie powerstation 5X ou
powerstation 8X

«  Cable micro-USB

«  Guide de démarrage rapide

Caractéristiques

Votre batterie externe powerstation mophie
prolonge la durée de vie de votre smartphone,
tablette ou autre appareil USB pour plusieurs heures,
vous donnant ainsi la possibilité de « rock, talk, surf
and send ». Maintenez facilement votre niveau de
batterie pendant toute la journée.

Voici ce qui rend notamment votre batterie

externe powerstation si exceptionnelle:

«  Desbatteries externes a haute densité et a haute
puissance qui se rechargent ultrarapidement,
jusqu’a 2,4 Al

«  Compatible avec les tablettes, smartphones et
autres appareils USB.

24



Un boitier en aluminium anodisé pour une
meilleure durée de vie, un style élégant et une
sensation exceptionnelle au toucher.

Les deux ports de sortie USB vous permettent
de charger deux appareils en méme temps.

Un rechargement rapide 15W qui permet de
recharger a grande vitesse en entrée et en sortie.
La surveillance Bluetooth® vous permet
d'utiliser I'application gratuite mophie Power
app pour gérer l'autonomie de la batterie
de votre powerstation, ainsi que celle d’'un
appareil couplé.

Le rechargement direct Priority+ permet de
charger et de synchroniser directement en
étant connecté a un ordinateur. Votre appareil
connecté se recharge d’abord, puis vient le tour
de la batterie powerstation.
Connectezsimplement labatterie powerstation
a votre appareil pour commencer a la recharger.
Suivez de trés prés le niveau d’autonomie
actuel en un coup d'ceil grace aux quatre
voyants LED intégrés. Soyez au courant avant de
vous déplacer!

Plus de 500 cycles complets de recharge.
Notre batterie est faite pour durer, pour
vous permettre d’accomplir plus de choses,
plus longtemps.

La technologie de charge adaptative et
intelligente de mophie identifie le périphérique
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connecté et vous fournit toujours les vitesses
de chargement les plus rapides et les plus
efficaces disponibles.

«  Les circuits de Digital Power Management
fournissent une protection contre les
courts-circuits, les surcharges et la surchauffe.
La sécurité avant tout!

Compatibilité

Les batteries externes mophie powerstation 5X et

powerstation 8X ont été concues pour recharger les

tablettes, smartphones et autres appareils USB, et
sont assez puissantes pour recharger simultanément
deux tablettes.

- Si vous rencontrez des problémes avec le
rechargement de votre appareil en particulier,
assurez-vous que la batterie powerstation est
entiérement chargée et consultez la section
FAQ sur ce site Web.

Comme toujours, peu importe de quel appareil
vous disposez, avant d'utiliser votre batterie
powerstation, vous devez lire attentivement la
section Avertissement de ce manuel de I'utilisateur
et du guide de démarrage rapide inclus.

Lapplication mophie Power app est disponible en
versions Android et iOS.
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Recharger votre appareil a l'aide de votre
batterie powerstation

Connectez le cable USB fourni (ou le cable fourni
avec votre appareil) a votre appareil et a un des
ports USB de la batterie powerstation. La batterie
powerstation commencera immédiatement a
recharger votre appareil. Vous pouvez recharger
deux appareils en méme temps.

27



Fonctionnalité de recharge rapide 15W

Les batteries powerstation 5X et powerstation
8X possedent la fonctionnalité de recharge rapide
15W, qui rend possible la recharge en sortie a haute
vitesse a partir du port USB sur lequel se trouve
I'icbne recharge rapide 15W:

28



Rechargement de votre batterie powerstation
Votre batterie powerstation est livrée chargée et préte
a l'emploi. Lorsqu'il faut la charger, utilisez le cable
micro-USB fourni pour connecter son port micro-USB
a votre ordinateur ou a toute source d'alimentation
dotée d’'un port USB de sortie, comme Il'adaptateur
mural USB inclus avec votre appareil.

Les batteries powerstation 5X et powerstation 8X
disposent de la fonctionnalité de recharge rapide
15W en entrée lorsque vous les rechargez a I'aide du
chargeur mural USB mophie qui dispose lui aussi de
la fonctionnalité de recharge rapide 15W.
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Rechargement direct Priority+

Les batteries powerstation 5X et powerstation 8X
disposent de la recharge directe, qui permet de
charger et de synchroniser directement lorsque la
batterie powerstation est en plein chargement sur
un ordinateur. Votre appareil connecté se recharge
d‘abord, puis vient le tour de la batterie powerstation.

Connectez votre appareil au port USB de la batterie
powerstation sur lequel se trouve licéne de
rechargement Priority+:

Bien que les batteries powerstation 5X et
powerstation 8X peuvent recharger deux appareils
en méme temps, elles ne peuvent recharger qu’un
seul appareil lorsqu'elles sont en charge. Connectez
I'appareil au port USB de la batterie powerstation sur
lequel se trouve l'icone de rechargement Priority+:
(Lautre port USB est désactivé lorsque la batterie
powerstation est en charge.)
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Controle de I'état de chargement de votre
batterie powerstation

Appuyez sur le bouton détat de votre batterie
powerstation et les LED d'état indiqueront son
niveau de charge. Quatre LED signifient que la
batterie powerstation est entierement chargée,
tandis qu’une LED signifie qu'elle est presque vide.
Soyez au courant avant de vous déplacer!

=)
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Couplage par Bluetooth®

Les batteries powerstation 5X et powerstation 8X
possedent la technologie Bluetooth® Low Energy
(BLE) et peuvent étre couplées avec un appareil
mobile qui dispose de I'application gratuite mophie
Power app. Lapplication mophie Power app vous
permet de gérer l'autonomie de votre batterie
powerstation et de I'appareil couplé.
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Pour coupler la batterie powerstation avec votre
appareil mobile:

1.

Installez I'application gratuite mophie Power
app sur votre appareil mobile. Elle est disponible
sur I'App Store (appareils iOS) et sur la boutique
en ligne Google Play (appareils Android).
Assurez-vous que le Bluetooth®de votre appareil
est activé.

Appuyez sur le bouton dindicateur d'état
de la batterie powerstation pendant quatre
(4) secondes. Les voyants LED clignoteront
en séquence de gauche a droite et de droite
a gauche, ce qui indique que la batterie
powerstation est en mode de couplage.
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4.

Lancez l'application mophie Power app sur
votre appareil. Lécran d'accueil apparait:

____Add Device
Icon

Appuyez sur l'icone Ajouter un appareil. Une
liste des appareils Bluetooth® qui se trouvent a
proximité s'affiche. Sélectionnez « powerstation
5X » ou « powerstation 8X » dans la liste, puis
appuyez sur « Coupler » dans I'écran contextuel.
La page d'inscription s'affiche. Vous pouvez
enregistrer votre batterie powerstation a ce
moment-la, ou appuyer sur « Ignorer » pour
I'enregistrer plus tard.

Lécran de confirmation s'affiche; appuyez
sur « Terminé ». La batterie powerstation est
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maintenant couplée avec l'appareil et ses
statistiques de charge s'affichent sur I'écran
d'accueil de lapplication Power app avec
celles de l'appareil (voir la rubrique Utiliser
I'application mophie Power app ci-dessous).

Utiliser I'application mophie Power app

Tips & Suggestions Icon

Settings ___Add Device
Icon Icon
Device
Charging
Statistics
Alert
Settings —
Button

powerstation
Information

Statistiques de charge de l'appareil: Indique le niveau
de charge de la batterie de l'appareil, son statut
(en charge/pas en charge) et, si elle est en
charge, le temps qu'il reste jusqu'a ce quelle soit
complétement chargée.
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Conseils et suggestions: Appuyez sur l'icobne pour
afficher des conseils et des suggestions qui
contribuent a améliorer I'autonomie de la batterie et
tirerlemeilleur partide votre téléphone. Lapplication
télécharge automatiquement de nouvelles astuces
et suggestions lorsquelles sont disponibles.

Paramétres: Permet d’accéder au menu des
paramétres de I'application.

Paramétres d'alerte: Vous permet de créer des
notifications personnalisées en rapport avec le
pourcentage de batterie de I'appareil ou d'étre
averti lorsque le rechargement de votre appareil
est terminé.
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Données sur la batterie powerstation: Balayez vers
le haut ou appuyez sur I'écran pour afficher toutes
les statistiques et les parameétres en rapport avec la
recharge de la batterie powerstation.

powerstation
— Charging
Statistics

| powerstation
Settings
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Statistiques de recharge de la batterie powerstation:
les statistiques de recharge que I'application affiche
dépendent de plusieurs parameétres: si la batterie
powerstation n‘est pas en charge (connectée), si elle
est en train de charger I'appareil (recharge en sortie),
si elle est en charge (recharge en entrée) ou si elle est
en train de charger I'appareil en méme temps qu'elle
est en charge (Priority+):

Connected (Not Charging)

powerstation
charge level

powerstation
charging state

Charging Out

powerstation
charge level

Device
charging rate

powerstation
charging state
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Charging In

powerstation
charge level

Remaining time
—_— — until powerstation
is fully charged

powerstation
charging rate

powerstation
charging state

Priority+
powerstation
charge level
powerstation Device
charging rate charging rate

powerstation
charging state

Parameétres de la batterie powerstation:

. Paramétres d'alerte: Vous permet de créer des
notifications personnalisées en rapport avec
le pourcentage de la batterie powerstation ou
d’étre averti lorsque cette derniére est faible ou
que son chargement est terminé.
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Nom de l'appareil: Vous permet de créer un
nom unique pour votre batterie powerstation.
Mise a jour du micrologiciel: Vous permet de
mettre a jour la batterie powerstation vers la
derniére version du micrologiciel.

Aide: Affiche ce manuel d'utilisation sur
votre appareil.

Bluetooth: Vous permet de placer la batterie
powerstation en mode avion, ce qui désactive
le Bluetooth®. Le pourcentage de la batterie
powerstation au moment ou elle nétait pas
couplée avec I'appareil, ainsi qu'au moment ou
la batterie powerstation n'était pas couplée.
Supprimer l'appareil: Annule le couplage par
Bluetooth® entre la batterie powerstation
et votre appareil, et supprime les données
sur la batterie powerstation de [|'écran
de l'application.

Entretien de votre batterie externe powerstation

Gardez votre batterie powerstation seche et
éloignée de toute source d’humidité et de tout
matériau corrosif.

Ne nettoyez pas votre batterie powerstation
avec des produits chimiques, savons ou
détergents agressifs. Essuyez simplement le
boitier avec un chiffon doux et humide.
Rechargez votre batterie powerstation une
fois tous les trois mois lorsque vous ne I'utilisez
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pas. Si vous prévoyez de la ranger, chargez-la
d’abord pendant une heure.

Garantie

Chez mophie, nous avons a coeur de fabriquer des
produits de la meilleure qualité possible. Pour tenir
cette promesse, ce produit est garanti pendant un
(1) an a compter de sa date d'achat. Cette garantie
n‘affecte aucun droit Iégal auquel vous pourriez
prétendre. Conservez une copie de votre facture
comme preuve d'achat. Veillez a enregistrer votre
produit sur mophie.com. Un défaut d’enregistrement
de votre produit et/ou I'absence de preuve d’achat
peuvent annuler la garantie.

Exclusions et limites

A l'exclusion de la garantie limitée expressément
stipulée ou dans la mesure restreinte ou interdite par
le droit applicable, mophie renonce expressément
a toutes autres garanties explicites ou implicites,
y compris toute garantie de qualité, de valeur
marchande ou d’'adéquation a un usage particulier,
et vous acceptez spécifiquement que mophie ne
soit pas tenue responsable de tous dommages
particuliers, fortuits, indirects, punitifs ou consécutifs
quant a la rupture de toute garantie de quelque
type que ce soit sur tout produit mophie. En plus de
ce qui précéde, et sans en restreindre le caractere
général, la garantie limitée ne couvre, en aucune
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circonstance, le remplacement ou le colt de tout
appareil électronique ou de tout bien personnel a
I'intérieur ou en dehors du produit mophie.

Service client

Téléphone: 1-888-8mophie
International: +1 (269) 743-1340
Site Web: www.mophie.com/cs

Avertissement

Lisez attentivement toutes les instructions et tous
les avertissements avant d’utiliser ce produit. Une
mauvaise utilisation de ce produit peut entrainer
des dommages tels qu'une détérioration, une
surchauffe, des fumées toxiques, un incendie ou une
explosion dont vous (I'« Acheteur ») et non mophie llc
(le « Fabricant ») serez tenu pour responsable.

2 Ne rangez pas lappareil dans un endroit
soumis a des températures élevées, y compris
a la chaleur provoquée par un ensoleillement
intense ou a toute autre forme de chaleur. Ne
placez pas I'appareil dans le feu ou dans tout
autre environnement a chaleur excessive.

Evitez les chutes, bosses, éraflures ou autres
impacts excessifs infligés a cet appareil.
Si l'appareil est endommagé et présente
notammentdesbosses, perforations,déchirures,
déformations ou signes de corrosion, quelles

pc: ]
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quen soient les causes, cessez de l'utiliser.
Contactez le Fabricant ou débarrassez-vous-en
de maniére appropriée dans un centre assurant
le recyclage des batteries prés de chez vous.

La batterie powerstation doit étre utilisée
uniquement dans un environnement aéré.
Ne le faites pas fonctionner dans un espace
confiné non ventilé, tel qu'une sacoche, une
poche ou un sac a main. Le non-respect de ces
instructions peut provoquer une surchauffe, ce
qui endommagerait la batterie powerstation.
Ne démontez pas cet appareil et n'essayez
pas de le réparer ou de le modifier d'une
quelconque facon.

Ne tentez pas de charger cet appareil a
I'aide d'une méthode, d'un instrument ou
d'un branchement autre que son propre
connecteur USB. Pour toute question ou
instruction concernant les différentes facons de
recharger I'appareil, reportez-vous a la section
Chargement de votre batterie powerstation
dans le présent manuel.

Ne tentez pas de remplacer une piéce de cet
appareil, quelle quelle soit.

Si I'Acheteur se procure cet appareil pour
le confier a un mineur, l'adulte procédant a
I'achat accepte de fournir des instructions et
avertissements détaillés a tout mineur avant
utilisation. Toutmanquementa cetengagement
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implique la responsabilité exclusive de
I'Acheteur, qui accepte d'indemniser le
Fabricant en cas d'utilisation non intentionnelle
Ou inappropriée par un mineur.

Tous les produits ont été soumis a un controle
qualité approfondi. Si votre appareil chauffe
excessivement, dégage une odeur, est déformé,
rayé, coupé ou s'il subit ou présente un
phénoméne anormal, cessez immédiatement
de l'utiliser et contactez le Fabricant.

Avant d'entreposer votre batterie pendant
unepériode prolongée, chargez-la pendant
une heure.

Ne jetez jamais une batterie a la poubelle. Jeter
une batterie a la poubelle est illégal en vertu
des lois et réglementations environnementales
fédérales et nationales. Rapportez toujours vos
batteries usagées dans un centre assurant le
recyclage des batteries prés de chez vous.

Ce produit contient des produits chimiques
connus dans I'Etat de Californie pour causer des
cancers et des malformations congénitales ou
d’autres troubles du systéme reproductif.

Mentions légales

Ce produit est concu pour n'étre utilisé qu'avec
I'appareil approprié. Veuillez consulter I'emballage
de votre appareil pour déterminer si ce produit est
compatible avec votre appareil. Le Fabricant n'est
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pas responsable des dommages causés a un appareil
du fait de I'utilisation de ce produit.

Le Fabricant ne peut en aucun cas étre tenu pour
responsable envers vous ou tout tiers des dommages
que vous ou ce tiers pourriez subir suite a I'utilisation,
intentionnelle ou non et appropriée ou non, de ce
produit avec tout appareil ou accessoire autre que
I'appareil pour lequel ce produit est spécifiquement
concu. Le Fabricant ne pourra étre tenu pour
responsable des dommages que vous ou tout tiers
pourriez subir suite a une utilisation inappropriée
de ce produit, tel que décrit ci-dessus. Si vous étes
responsable de I'utilisation de ce produit avec un
appareil non adapté et que des dommages résultent
d’une telle utilisation, vous acceptez d’indemniser
le Fabricant pour toute blessure infligée a toute
tierce partie.

mophie, powerstation, Digital Power Management,
Priority+, Stay Powerful, "More time to rock, talk,
surf, and send!", le concept des cing cercles et le logo
mophie sont des marques de commerce mophieinc.
LApp Store est une marque de service d’Apple Inc.
Le mot Bluetooth® servant de marque et les logos y
afférant sont des marques de commerce déposées et
appartiennent a Bluetooth SIG, Inc. Toute utilisation
de ces marques par mophie se fait sous licence.

Brevet: mophie.com/patents.
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Cet appareil est conforme a la partie 15 des
directives FCC et aux spécifications CNR-Gen de la
réglementation IC. Le fonctionnement est soumis
aux deux conditions ci-aprés: (1) Cet appareil ne
doit pas provoquer d'interférences nuisibles, et (2)
cet appareil doit accepter toute interférence recue,
y compris des interférences pouvant provoquer un
fonctionnement non désiré.

REMARQUE: Cet équipement a été testé et déclaré
conforme aux limites imposées aux appareils
numériques de classe B, en vertu de la section 15
de la réglementation FCC. Ces limites sont congues
pour assurer une protection suffisante contre
les interférences nuisibles dans les installations
résidentielles. Cet appareil génére, utilise et peut
émettre de I'énergie de fréquences radio et, s'il n'est
pasinstallé et utilisé conformément aux instructions,
peut engendrer des interférences nuisibles aux
communications radio. Cependant, il est possible
que des interférences se produisent dans une
installation particuliére.

Si cet appareil cause des interférences nuisibles a
la réception des signaux de radio ou de télévision,
ce qui peut étre déterminé en allumant et en
éteignant l'appareil, il est recommandé a l'utilisateur
d'essayer de corriger ces interférences par 'un des
moyens suivants:
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«  Réorienter ou repositionner I'antenne
de réception.

«  Augmenter l'espace entre I'équipement et
le récepteur.

«  Brancher l'appareil a un circuit différent de celui
du récepteur.

«  Contacter le revendeur ou un technicien
qualifié pour toute assistance.

ATTENTION: Pour respecter les limites imposées
aux appareils numériques de classe B, en vertu de
la section 15 de la réglementation FCC, cet appareil
doit étre utilisé avec des périphériques certifiés et
des cables blindés. Tous les périphériques doivent
étre blindés et mis a la terre. Toute utilisation avec
des périphériques non certifiés ou des cables non
blindés peut causer des interférences aux ondes
radio ou de réception.

MODIFICATION: Tout changement ou toute
modification de cet appareil peut entrainer
I'annulation de la garantie.



Benvenuto

Grazie per avere acquistato la batteria esterna
powerstation di mophie, una soluzione mobile
potente e compatta per la ricarica di tablet,
smartphone e altri dispositivi USB.

Contenuto della confezione

. Batteria esterna mophie powerstation 5X o
powerstation 8X

. Cavo micro-USB

. Guida rapida

Caratteristiche

La batteria esterna powerstation di mophie
prolunga l'autonomia di smartphone, tablet e altri
dispositivi USB, moltiplicando le ore di musica,
chiacchiere, internet e messaggi a tua disposizione,
per un‘autonomia garantita tutto il giorno.

Ecco perché la batteria esterna powerstation

mophie non ti deludera mai:

«  Batteria esterna ad alta densita ed elevata
potenza, con velocita di ricarica ultrarapida fino
a 2,4 amp.

+  Compatibile con tablet, smartphone e altri
dispositivi USB.



Design raffinato, elegante ed estremamente
resistente grazie all'involucro in
alluminio anodizzato.

Doppia porta USB per ricaricare due
dispositivi contemporaneamente.

Carica rapida a 15W per la massima efficienza
nella ricarica, sia in ingresso che in uscita.
Funzionalita di monitoraggio via Bluetooth®,
utilizzando l'app gratuita Power App di
mophie, per gestire 'autonomia della batteria
powerstation e di un dispositivo collegato.
Sistema Priority+ con pass-through per
sincronizzazione e ricarica connettendo
i dispositivi a un computer. Prima si
ricarica il dispositivo collegato, poi la
batteria powerstation.

Per avviare la ricarica & sufficiente collegare la
batteria powerstation al dispositivo mobile.
Indicatore a quattro LED integrato per vedere a
colpo d'occhio il livello di carica della batteria.
Ricaricabile per oltre 500 cicli di ricarica
completi. Questa batteria & progettata
per offrirti la massima efficienza e una
lunga autonomia.

Tecnologia di ricarica adattiva intelligente
di mophie: la batteria identifica i dispositivi
collegati e funziona sempre alla velocita di
ricarica piu elevata ed efficiente possibile.



+  Gestione digitale dell'energia Digital Power
Management per la protezione da cortocircuito,
carica eccessiva e surriscaldamento, perché la
sicurezza viene prima di tutto.

Compatibilita

Le batterie esterne powerstation 5X e powerstation

8X di mophie sono progettate per la ricarica di

tablet, smartphone e altri dispositivi USB, e sono in

grado diricaricare due tablet contemporaneamente.

« In caso di problemi con la ricarica di un
dispositivo, verifica che la batteria powerstation
sia completamente carica e consulta la sezione
FAQ di questo sito.

Prima di utilizzare la batteria powerstation con
qualsiasi tipo di dispositivo, leggi attentamente le
Avvertenze riportate in questo Manuale d'uso e
nella Guida rapida inclusa.

Power App di mophie e disponibile nelle versioni per
iOS e Android.



Ricaricare un dispositivo con la

batteria powerstation

Connect the supplied USB cable (or the cable that
came with your device) to your device and to one
of the USB ports on the powerstation battery.
The powerstation battery will immediately begin
charging your device. You can charge two devices at
the same time.
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Carica rapida 15W

Le batterie powerstation 5X e powerstation 8X sono
dotate di una funzionalita di carica rapida a 15W che
permette la ricarica ad alta velocita dei dispositivi
mobili collegati alla porta USB contrassegnata
dall'icona“15W Fast Charge™:



Ricaricare la batteria powerstation

La batteria powerstation viene fornita completamente
carica e pronta al funzionamento. Quando sara
necessario ricaricarla, utilizzando il cavo micro USB
fornito, collega la porta micro USB della batteria a
una porta USB del computer o a un‘altra sorgente di
alimentazione dotata di porta USB (ad esempio l'uscita
USB del caricatore da parete dello smartphone).

Le batterie powerstation 5X e powerstation 8X
possono usufruire della funzionalita di carica rapida
a 15W quando vengono ricaricate utilizzando il
caricatore da parete mophie USB wall charger con
funzionalita “15W Fast Charge”.



Carica Priority+ con pass-through

Le batterie powerstation 5X e powerstation 8X
sono dotate della funzionalita di sincronizzazione
e carica pass-through quando vengono ricaricate
collegandole a un computer. Prima si ricarica il
dispositivo collegato, poi la batteria powerstation.

Collega il dispositivo alla porta USB della batteria
powerstation contrassegnata dall'icona “Priority+":

Le batterie powerstation 5X e powerstation
8X sono in grado di ricaricare due dispositivi
contemporaneamente, ma quando sono in
carica possono ricaricare un solo dispositivo.
Collega il dispositivo alla porta USB della batteria
powerstation contrassegnata dall'icona “Priority+"
(La seconda porta USB non pud essere utilizzata
durante la ricarica della batteria powerstation.)



Verificare lo stato di carica della

batteria powerstation

Premendo il pulsante di stato della batteria
powerstation, i LED segnalano il livello di carica.
Quattro LED indicano che la batteria powerstation
€ completamente carica, un solo LED indica che &
quasi scarica. Controlla sempre prima di uscire!

Monitoraggio via Bluetooth®

Le batterie powerstation 5X e powerstation 8X sono
dotate della funzionalita Bluetooth® Low Energy
(BLE) e possono comunicare con un dispositivo
mobile sul quale sia installata I'app gratuita Power
App di mophie. Power App consente di gestire
l'autonomia della batteria powerstation e del
dispositivo collegato.



Per mettere in comunicazione la batteria

powerstation e il dispositivo mobile:

1. Installa I'app gratuita Power App di mophie sul
dispositivo mobile. Lapp € disponibile su App
Store (per iOS) e Google Play (per Android).

2. Attiva la connessione Bluetooth® sul
dispositivo mobile.

3. Premi e tieni premuto il pulsante di stato della
batteria powerstation per quattro (4) secondi.
| LED di stato lampeggiano in sequenza, da
sinistra a destra e da destra a sinistra, mentre la
batteria powerstation stabilisce la connessione.




4.

Lancia Power App di mophie sul dispositivo
mobile. Viene visualizzata la schermata iniziale:

____Add Device
Icon

Toccal'icona“Add Device”(Aggiungidispositivo).
Compare un elenco dei dispositivi Bluetooth®
nelle vicinanze. Seleziona “powerstation 5X”
o “powerstation 8X" dall'elenco e tocca “Pair”
(Collega) sulla finestra pop-up.

Viene visualizzata la pagina di registrazione.
Puoi registrare la tua batteria powerstation
ora o rimandare la registrazione in un altro
momento selezionando “Skip” (Salta).

Viene visualizzata la schermata di conferma.
Tocca “Done” (Fatto). Ora la batteria



powerstation & in comunicazione con il
dispositivo e sulla schermata iniziale di Power
App puoi vedere i dati relativi alla carica della
batteria e del dispositivo mobile (vedi Come
utilizzare Power App di mophie qui di seguito).

Come utilizzare Power App di mophie

Tips & Suggestions Icon

Settings ___Add Device
Icon Icon
Device
Charging
Statistics
Alert
Settings ——
Button

powerstation
Information

Dati di carica del dispositivo: Vengono visualizzati
il livello di carica del dispositivo mobile, il suo stato
(in carica/non in carica) e, se in carica, il tempo
rimanente per completare la ricarica.




Suggerimenti_e consigli: Toccando questa icona
puoi leggere suggerimenti e consigli per prolungare
I'autonomia della batteria e ottimizzare l'efficienza
del tuo smartphone. L'app si aggiorna scaricando
automaticamente nuovi suggerimenti e consigli non
appena vengono resi disponibili.

Impostazioni: Permette di accedere al menu delle
impostazioni della app.

Impostazioni delle notifiche: Permette di creare
notifiche personalizzate legate alla percentuale di
carica della batteria del dispositivo o di attivare una
notifica quando laricarica del dispositivo € completa.




Informazioni sulla batteria powerstation: Fai scorrere
verso l'alto o tocca la schermata per visualizzare
tutti i dati sulla carica e le impostazioni della
batteria powerstation.

powerstation
— Charging
Statistics

| powerstation
Settings




Dati di carica della batteria powerstation: | dati sulla
carica visualizzati dall'app dipendono dalla modalita
operativa della batteria powerstation: non in carica
(collegata), ricarica di un dispositivo collegato (in
uscita), ricarica della batteria (in ingresso) o ricarica
contemporanea di un dispositivo e della batteria
stessa (Priority+):

Connected (Not Charging)

powerstation
charge level

powerstation
charging state

Charging Out

powerstation
charge level

Device
charging rate

powerstation
charging state



Charging In

powerstation
charge level

Remaining time
— — until powerstation
is fully charged

powerstation
charging rate

powerstation
charging state

Priority+
powerstation
charge level
powerstation Device
charging rate charging rate

powerstation
charging state

Impostazioni della batteria powerstation:

«  Impostazioni delle notifiche: Permette di creare
notifiche personalizzate legate alla percentuale
di carica della batteria powerstation o di
attivare una notifica quando la batteria & in
esaurimento o la sua ricarica € completa.




Nome del dispositivo: Permette di definire un
nome univoco per la batteria powerstation.
Aggiornamento firmware: Aggiornamento della
batteria powerstation alla versione firmware
piu recente.

Aiuto: Permette di consultare questo Manuale
d’uso sul dispositivo.

Bluetooth: Permette diattivare lamodalita aereo
della batteria powerstation, disabilitando il
Bluetooth®. Vengono visualizzate la percentuale
di carica della batteria powerstation al
momento della disconnessione dal dispositivo
e l'ora della disconnessione.

Rimozione del dispositivo: Disabilita la
comunicazione Bluetooth® tra la batteria
powerstation e il dispositivo mobile ed
elimina le informazioni sulla batteria dalla
schermata dell'app.

Cura della batteria esterna powerstation

Conserva la batteria powerstation in un luogo
asciutto, al riparo da umidita e materiali corrosivi.
Non utilizzare agenti chimici, saponi o
detergenti aggressivi per la pulizia della batteria
powerstation. Pulisci I'involucro con un panno
morbido leggermente inumidito con acqua.
Ricarica la batteria powerstation ogni tre
mesi se inutilizzata. Caricala per un'ora se hai
intenzione di riporla a lungo.



Garanzia

Lobiettivo di mophie & realizzare prodotti
d'eccellenza. Per questo, il tuo prodotto & coperto
da una garanzia di 1 anno dalla data di acquisto.
La garanzia non limita in alcun modo i diritti legali
dell’Acquirente. Conserva una copia dello scontrino
come prova d'acquisto e registra il prodotto su
mophie.com. La mancata registrazione del prodotto
e/o presentazione della prova d’acquisto potrebbero
invalidare la garanzia.

Esclusioni e limitazioni

Ad esclusione della garanzia limitata sopraindicata o
entro i limiti imposti dalle normative vigenti, mophie
disconosce espressamente qualsiasi altra garanzia
esplicita o implicita, ivi incluse garanzie sulla qualita,
la commerciabilita o I'idoneita del prodotto a scopi
specifici. Inoltre, l'utente solleva espressamente
mophie da qualunque responsabilita in caso di
danni speciali, accidentali, indiretti, punitivi
o consequenziali derivanti dalla violazione di
qualsivoglia garanzia per qualsiasi prodotto mophie.
In aggiunta e senza limitare la generalita di quanto
precede, la garanzia limitata non copre, in alcun caso,
la sostituzione o il rimborso di dispositivi elettronici
o beni personaliinterni o esterni al prodotto mophie.



Servizio Clienti

Telefono: 1-888-8mophie
Internazionale: +1 (269) 743-1340
Sito web: www.mophie.com/cs

Avvertenze

Prima di utilizzare il prodotto, leggi tutte le
istruzioni e le norme di sicurezza. L'uso improprio
del prodotto pud causare danni, surriscaldamento,
esalazioni tossiche, incendi o esplosioni per i quali tu
(I"Acquirente”) sarai ritenuto unico responsabile; tali
danni non potranno essere in alcun modo imputati
a mophie llc (il “Produttore”).
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Non conservare il dispositivo in ambienti molto
caldi e non esporlo alla luce diretta del sole o ad
altre fonti di calore. Non gettare il dispositivo nel
fuoco e non esporlo a temperature eccessive.
Evita cadute, urti, graffi o altri tipi di impatto. Nel
caso in cui, per qualsiasi motivo, il dispositivo
dovesse presentare danni quali ammaccature,
fori, lacerazioni, deformita o segni di corrosione,
interrompi l'uso e contatta il Produttore, oppure
smaltisci la batteria in maniera adeguata presso
I'apposito centro diriciclaggio locale.

Il prodottodeve essere utilizzato soloinambienti
aerati. Non utilizzarlo in ambienti chiusi o spazi
non ventilati come borse, tasche o borselli.
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Il mancato rispetto di queste istruzioni puo
provocare danni dovuti al surriscaldamento.
Non smontare il dispositivo e non tentare
di modificarlo in alcun modo o adattarlo ad
altri scopi.

Non alimentare il dispositivo con metodi,
apparecchi o collegamenti diversi dal
connettore USB fornito in dotazione. Per dubbi
e istruzioni sulle varie modalita di caricamento
del dispositivo, fare riferimento alla sezione
Caricamento della batteria powerstation del
presente manuale.

Non tentare di sostituire alcuna parte
del dispositivo.

Seil dispositivo e destinato a un minore, I'adulto
Acquirente si impegna a fornire all'utente
istruzioni dettagliate e avvertenze prima
dell’utilizzo del prodotto. Le conseguenze
derivanti dal mancato rispetto di questo punto
sono imputabili esclusivamente all’Acquirente,
che accetta di sollevare il Produttore da
qualsiasi responsabilita relativa a un utilizzo
non intenzionale proprio o improprio da parte
di un minore.

Tutti i prodotti sono stati sottoposti a scrupolosi
controlli qualita. Se il dispositivo emana odori,
risulta surriscaldato, deformato, abraso o
tagliato, o presenta anomalie, interrompi
immediatamente 'uso e contatta il Produttore.



o

Se prevedi di non utilizzare la batteria per
un lungo periodo, ricaricala per un‘ora prima
diriporla.

Non gettare maile batterie trairifiuti ordinari. Lo
smaltimento delle batterie con i rifiuti ordinari
e illegale secondo le leggi e le normative
ambientali statali e regionali. Smaltisci sempre
le batterie esauste presso un apposito centro
diriciclaggio.

Questo prodotto contiene sostanze chimiche
che lo Stato della California ha classificato tra
le potenziali fonti di cancro, malformazioni
congenite e altri danni riproduttivi.
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Note legali

Il prodotto & destinato esclusivamente all’'uso con
i dispositivi appropriati. Consulta la confezione
del dispositivo per determinarne la compatibilita
con la batteria. Il Produttore non e responsabile
di eventuali danni causati a qualsiasi dispositivo a
seguito dell'uso di questo prodotto.

Il Produttore declina ogni responsabilita per
qualsivoglia danno subito dall’Acquirente o da terzi
a seguito dell’'uso, intenzionale o non intenzionale, o
dell’'uso improprio di questo prodotto con dispositivi
o accessori diversi da quelli per i quali & stato
sviluppato. Il Produttore declina ogni responsabilita
per qualsivoglia danno provocato all’Acquirente



o a terzi dall'uso improprio di questo prodotto,
come definito in precedenza. In quanto unico
responsabile dell'utilizzo dell’articolo con dispositivi
diversi da quelli previsti e dei danni che ne derivano,
I'Acquirente accetta di sollevare il Produttore da ogni
responsabilita in caso di lesioni a terzi.

mophie, powerstation, Digital Power Management,
Priority+, Stay Powerful, "More time to rock, talk,
surf, and send!’, il design a cinque cerchi e il logo
mophie sono marchi di mophie inc. App Store &
un marchio di servizio di Apple Inc. Il wordmark e i
logo Bluetooth® sono marchi registrati di proprieta di
Bluetooth SIG, Inc. e utilizzati su licenza da mophie.
Brevetti: mophie.com/patents.

Il presente dispositivo &€ conforme alla sezione
15 delle normative FCC e ai Requisiti generali del
regolamento IC. Il suo uso & subordinato alle due
condizioni seguenti: (1) il dispositivo non deve
causare interferenze dannose, e (2) il dispositivo deve
accettare altre interferenze, incluse le interferenze
che potrebbero causare malfunzionamenti.

NOTA: Questo dispositivo & stato testato e dichiarato
conforme ai limiti della Classe B per i dispositivi
digitali, secondo la Parte 15 delle normative
FCC. Questi limiti garantiscono una ragionevole
protezione da interferenze dannose nelle


mophie.com/patents

installazioni residenziali. Il dispositivo genera, utilizza
e puo emettere frequenze radio e, se non installato
e utilizzato conformemente alle istruzioni, puo
causare interferenze dannose alle comunicazioni
radio. Non & comunque possibile garantire I'assenza
di interferenze in un particolare impianto.

Se il dispositivo causa interferenze che
compromettono la ricezione dei segnali
radio-televisivi (effetto che pud essere verificato
spegnendo e riaccendendo il dispositivo), l'utente
puo eliminare le interferenze in uno dei sequenti modi:

+  Riorientando o riposizionando I'antenna ricevente.

+  Aumentando la distanza tra il dispositivo e
il ricevitore.

+  Collegando I'apparecchiatura a una presa su un
circuito diverso da quello del ricevitore.

«  Rivolgendosi al rivenditore o a un tecnico
specializzato per assistenza.

ATTENZIONE: Per assicurare la conformita ai limiti della
Classe B per i dispositivi digitali secondo la Parte 15
delle normative FCC, questo dispositivo deve essere
utilizzato con periferiche certificate e cavi schermati.
Tutte le periferiche devono essere schermate e
dotate di messa a terra. L'utilizzo con periferiche non
certificate o cavi non schermati pu¢ dare luogo a
interferenze nella ricezione o con i segnali radio.



ALTERAZIONI: Eventuali modifiche o cambiamenti
apportati al dispositivo possono invalidare la garanzia.
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Herzlich willkommen!

Vielen Dank fiir den Kauf des externen mophie
powerstation-Akkus. |hr powerstation-Akku ist
eine kompakte, aber dennoch leistungsfahige
Ladel6sung fir jedes Tablet, Smartphone bzw. jedes
andere USB-Gerat.

Lieferumfang
Externer mophie powerstation 5X- oder
powerstation 8X-Akku

+  Mikro-USB-Kabel

«  Kurzanleitung

Merkmale

Ihr externer mophie powerstation-Akku verlangert
die Laufzeit des Akkus Ihres Smartphones, Tablets
oder eines anderen USB-Gerdts um mehrere
Stunden und bietet mehr Leistung fiir ,rock, talk,
surf and send”. Sie kommen Sie mit dem Akku leicht
durch den Tag.

Hier sind nur einige Griinde, warum lhr externer

powerstation-Akku so groB3artig ist:

+  Hochkompakte externe Akkus mit hoher
Ausgangsleistung, die sich superschnell
aufladen lassen - bis zu 2,4 Ampere!

«  Kompatibel mit Tablets, Smartphones und
anderen USB-Geraten.
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Die Hiille aus eloxiertem Aluminium sorgt flr
langere Haltbarkeit, ein elegantes Aussehen
und ein Premium-Feeling.

Dank der beiden USB-Ausgangsanschliisse
konnen Sie zwei Gerate gleichzeitig laden.

15W Schnellladung bietet superschnelle
Eingangs- und Ausgangs-Ladevorgdnge.
Mithilfe der Bluetooth®-Uberwachung kénnen
Sie die kostenlose mophie Power App
verwenden, um die Akku-Lebensdauer lhres
powerstation-Akkus und eines gekoppelten
Gerats zu verwalten.

Der Pass-Through-Ladevorgang Priority+
ermoglicht das gleichzeitige Laden und
Synchronisieren, wenn eine Verbindung zu
einem Computer besteht. lhr verbundenes
Gerat wird zuerst geladen, dann wird der
powerstation-Akku neu aufgeladen.

Schlielen Sie den powerstation-Akku einfach
an lhr Gerdt an, um den Ladevorgang zu starten.
Behalten Sie mithilfe der vier integrierten
Status-LEDs die aktuelle Akku-Laufzeit auf
einen Blick im Auge. So wissen Sie gleich, wie
viel Leistung Sie haben.

Uber 500 volle Ladezyklen. Unser Akku ist
langlebig, damit Sie lange Freude daran haben.
Die intelligente, adaptive Ladetechnologie
von mophie erkennt Ihr verbundenes
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Gerat und bietet immer die schnellste und
effizienteste Ladegeschwindigkeit.

«  Die Schaltung des Digital Power Management
bietet integrierten Schutz vor Kurzschluss,
Uberladung und hohen Temperaturen.
Sicherheit geht vor!

Kompatibilitat

Mit den externen mophie powerstation 5X- und

powerstation 8X-Akkus konnen Sie Tablets,

Smartphones und andere USB-Gerate aufladen.

Dariliber hinaus sind sie leistungsfahig genug, um

gleichzeitig zwei Tabletten aufzuladen.

. Falls Sie beim Laden lhres Gerats Probleme
feststellen, Uberprifen Sie, ob der
powerstation-Akku vollstdndig aufgeladen
ist, und lesen Sie den FAQ-Abschnitt dieser
Website durch.

Lesen Sie wie bei jedem anderen Gerdat immer
zuerst den Abschnitt Warnung in diesem
Benutzerhandbuch und in der mitgelieferten
Kurzanleitung sorgféltig durch, bevor Sie den
powerstation-Akku verwenden.

mophie Power App gibt es fuir iOS und Android.
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Laden lhres Gerats mit dem powerstation-Akku
SchlieBen Sie das mitgelieferte USB-Kabel (oder das
mit lhrem Gerat mitgelieferte Kabel) an Ihr Gerédt und
einen der USB-Anschliisse des powerstation-Akkus
an. Der powerstation-Akku beginnt sofort damit,
Ilhr Gerdt zu laden. Sie kdnnen zwei Gerdte
gleichzeitig aufladen.
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15W Schnellladung
Die powerstation 5X- und powerstation 8X-Akkus
verfligen Uber eine 15W Schnellladefunktion, die
superschnelle Ausgangs-Ladevorgdnge am mit
dem 15W Schnelllade-Symbol gekennzeichneten
USB-Anschluss bietet:
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Neuaufladen des powerstation-Akkus

Der powerstation-Akku ist bei Lieferung schon
geladen und einsatzbereit. Wenn er neu aufgeladen
werden muss, schlieBen Sie den Mikro-USB-Port
des mitgelieferten Mikro-USB-Kabels an lhren
Computer oder eine andere Stromquelle mit einem
USB-Ausgang an, z. B. an das mit |hrem Gerat
mitgelieferte USB-Ladegerat.

Die powerstation 5X- und powerstation 8X-Akkus
verfligen Uber eine 15W Schnellladefunktion, wenn
Sie sie mithilfe des mophie USB-Ladegerat mit der
15W Schnellladefunktion neu aufladen.
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Pass-Through-Ladevorgang Priority+

Die powerstation 5X- und powerstation 8X-Akkus
verfligen Uber den Pass-Through-Ladevorgang,
der das gleichzeitige Laden und Synchronisieren
ermdoglicht, wenn der powerstation-Akku von
einem Computer aus geladen wird. Ihr verbundenes
Gerat wird zuerst geladen, dann wird der
powerstation-Akku neu aufgeladen.

Verbinden Sie das Gerat mit dem USB-Anschluss
des powerstation-Akkus, der mit dem
Priority+-Ladesymbol gekennzeichnet ist.

Obwohl die powerstation 5X- und powerstation
8X-Akkus zwei Geréate gleichzeitig aufladen konnen,
koénnen sie nur ein Gerat aufladen, wahrend sie
selbst aufgeladen werden. Verbinden Sie das Geréat
mit dem USB-Anschluss des powerstation-Akkus,
der mit dem Priority+-Ladesymbol gekennzeichnet
ist. (Der andere USB-Anschluss wird in der Zeit,
in der der powerstation-Akku neu aufgeladen
wird, abgeschaltet.)
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Uberpriifen des Ladestatus des
powerstation-Akkus

Driicken Sie an der Seite des powerstation-Akkus
auf die Statustaste. Die Status-LEDs zeigen daraufhin
den Ladezustand an.Vierleuchtende LEDs bedeuten,
dass der powerstation-Akku vollstandig geladen ist.
Bei nur einer LED ist der Akku fast leer. So wissen Sie
gleich, wie viel Leistung Sie haben.

=N
.

Bluetooth®-Kopplung

Die powerstation 5X- und powerstation 8X-Akkus
verfligen Uber Bluetooth® Low Energy (BLE) und
konnen mit einem mobilen Gerat gekoppelt werden,
auf dem die kostenlose mophie Power App installiert
ist. Mithilfe der mophie Power App konnen Sie die
Akku-Lebensdauer Ihres powerstation-Akkus und
des gekoppelten Gerats verwalten.
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So koppeln Sie den powerstation-Akku mit Ihrem
mobilen Gerat:

1.

Installieren Sie die kostenlose mophie Power
App auf Ihrem Mobilgerat. Sie ist im App
Store (iOS-Gerdte) und bei Google Play
(Android-Gerate) erhaltlich.

Stellen Sie sicher, dass auf lhrem Gerat
Bluetooth® aktiviert ist.

Driicken Sie die Statustaste des
powerstation-Akkus  und  halten  Sie
sie fir vier (4) Sekunden gedriickt. Die
Status-LEDs blinken der Reihe nach von links
nach rechts und rechts nach links, was darauf
hinweist, dass sich der powerstation-Akku im
Kopplungsmodus befindet.
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4.

Starten Sie die mophie Power App auf Ihrem
Gerat. Der Startschirm erscheint:

____Add Device
Icon

Tippen Sie auf das Symbol zum Hinzufligen
eines Gerats. Eine Liste aller Bluetooth®-Gerate
in der naheren Umgebung wird angezeigt.
Wadhlen Sie 'powerstation 5X' bzw.
'powerstation 8X'ausderListe undtippen Sieim
Pop-up-Fenster auf,Pair” (Koppeln).

Die Registrierungsseite wird eingeblendet.
Sie konnen dann lhren powerstation-Akku
registrieren oder auf ,Skip” (Uberspringen)
tippen, um ihn zu einem spateren Zeitpunkt
Zu registrieren.
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7. Der Bestatigungsbildschirm erscheint. Tippen
Sie auf ,Done” (Fertig). Der powerstation-Akku
ist jetzt mit dem Gerdt gekoppelt und dessen
Ladestatistiken sowie die des Gerats (siehe unten
Verwenden der mophie Power App) werden auf
dem Startschirm der Power App angezeigt.

Verwenden der mophie Power App

Tips & Suggestions Icon

Settings ___Add Device
Icon Icon
Device
Charging
Statistics
Alert
Settings —
Button
powerstation
Information

Device Charging Statistics (Gerate-Ladestatistiken):
Hier wird der Ladezustand des Gerate-Akkus, dessen
Status ('charging' [wird aufgeladen]/'not charging'
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[wird nicht aufgeladen]) sowie im Fall eines
Ladevorgangs die verbleibende Zeit, bis der Akku
vollsténdig aufgeladen ist, angezeigt.

Tips & Suggestions (Tipps und Anregungen): Tippen

Sie auf das Symbol, um Tipps und Anregungen dazu
zu erhalten, wie Sie die Lebensdauer des Akkus
verlaingern und das Beste aus lhrem Mobilgerat
herausholen konnen. Die App ladt automatisch
neue Tipps und Anregungen herunter, sobald sie zur
Verfligung stehen.

Settings (Einstellungen): Hier erfolgt der Zugriff auf
das Menli fiir die App-Einstellungen.

Alert Settings (Alarmeinstellungen): Hier kdnnen Sie

eigene Benachrichtigungen fiir den Fall erstellen,
dass der Ladezustand lhres Gerate-Akkus einen
gewissen Prozentwert aufweist, oder angeben,
dass Sie benachrichtigt werden, wenn das Geréat
vollsténdig aufgeladen ist.
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powerstation battery Information (Informationen
zum__powerstation-Akku): Wischen Sie nach
oben oder tippen Sie auf dem Bildschirm, um
alle Ladestatistiken und Einstellungen fur den
powerstation-Akku anzuzeigen.

powerstation
l— Charging
Statistics

| powerstation
Settings

powerstation _ battery  Charging _ Statistics
(Ladestatistiken fir den powerstation-Akku): Die
von der App angezeigten Ladestatistiken hangen
vom Ladestatus ab: Der powerstation-Akku wird
nicht aufgeladen ('Connected' [Verbunden]), er ladt
das Gerat auf ('Charging Out' [Ladt das Gerat auf]),
er wird neu aufgeladen (‘Charging In' [Wird selbst
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aufgeladen]) oder er ladt das Gerat auf und wird
gleichzeitig selbst neu aufgeladen (Priority+):

Connected (Not Charging)

powerstation
charge level

powerstation
charging state

Charging Out

powerstation
charge level

Device
charging rate

powerstation
charging state
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Charging In

powerstation
charge level

Remaining time
e — until powerstation
is fully charged

powerstation
charging rate

powerstation
charging state

Priority+
powerstation
charge level
powerstation Device
charging rate charging rate

powerstation
charging state

powerstation battery Settings (Einstellungen fiir

den powerstation-Akku):

« Alert Settings (Alarmeinstellungen): Hier
kdnnen Sie eigene Benachrichtigungen fur
den Fall erstellen, dass der Ladezustand
Ihres powerstation-Akkus einen gewissen
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Prozentteil aufweist, oder angeben, dass Sie
benachrichtigt werden, wenn der Ladezustand
des  powerstation-Akkus  niedrig  oder
vollstandig aufgeladen ist.

Device Name (Geratename): Hier konnen
Sie einen eindeutigen Namen fir lhren
powerstation-Akku festlegen.

Firmware Update (Firmware-Update): Hier
konnen Sie den powerstation-Akku auf die
neueste Firmware-Version aktualisieren.

Help (Hilfe): Dieses Handbuch wird auf lhrem
Gerat angezeigt.

Bluetooth: Hier  kdnnen Sie  den
powerstation-Akku in den Flugzeugmodus
versetzen, um Bluetooth® auszuschalten.
Der Prozentsatz des Ladezustands des
powerstation-Akkus zum Zeitpunkt des
Entkoppelns von dem Gerat sowie die Uhrzeit
des Entkoppelns werden angezeigt.

Remove Device (Gerat entfernen): Trennt
die Bluetooth®-Koppelung zwischen dem
powerstation-Akku und dem Gerdt und
I6scht die powerstation-Informationen auf
dem App-Bildschirm.
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Pflege des externen powerstation-Akkus

«  Bewahren Sie lhren powerstation-Akku trocken
und ohne Kontakt zu feuchten und korrosiven
Materialien auf.

«  Reinigen Sie den powerstation-Akku nicht

mit scharfen Chemikalien, Seifen oder
Reinigungsmitteln. Wischen Sie einfach das
Gehduse mit einem weichen, leicht mit Wasser
angefeuchteten Tuch ab.
Laden Sie den powerstation-Akku alle drei
Monate auf, wenn Sie ihn nicht nutzen. Falls
Sie den Akku lagern mochten, laden Sie ihn
zunachst eine Stunde lang auf.

Garantie

Wir von mophie sind immer bestrebt, Produkte
mit der hochsten Qualitdt herzustellen. Um dies
zu unterstreichen, geben wir fir das Produkt (1)
Jahr Garantie ab Kaufdatum. Diese Garantie hat
keinen Einfluss auf gesetzliche Rechte, die lhnen
moglicherweise zustehen. Bewahren Sie eine
Kopie lhres Kaufbeleg gut auf. Registrieren Sie lhr
Produkt bei mophie.com. Falls Sie Ihr Produkt nicht
registrieren und/oder keinen Kaufbeleg vorweisen,
erlischt die Garantie.

Ausschliisse und Einschrankungen
Mit Ausnahme der hier ausdriicklich dargelegten
beschrankten Garantie und der Einschrankungen
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undVerbote durch geltende Gesetze schlieBt mophie
alle anderen Garantien aus, seien sie ausdricklich
oder stillschweigend, einschlief3lich einer Garantie
bezlglich der Qualitat, der Marktgdngigkeit oder
der Eignung fir einen bestimmten Zweck. Sie sind
insbesondere damit einverstanden, dass mophie
keine Haftung fiir jedwede besonderen Schaden,
beildufig entstandenen oder indirekten Schaden,
Schadenersatz oder Schadenersatzforderungen
mit Strafzweck oder Folgeschdden (ibernimmt,
die durch einen Garantiefall bei einem
mophie-Produkt entstanden sind. Zusatzlich und
ohne die Allgemeingiiltigkeit des vorstehenden
Haftungsausschlusses einzuschranken, deckt die
beschrankte Garantie unter keinen Umstanden den
Ersatz oder die Kosten fiir ein elektronisches Gerat
oder personliches Eigentum ab, das sich innerhalb
oder auBerhalb eines mophie-Produktes befindet.

Kundenservice

Telefon: 1-888-8mophie
International: +1 (269) 743-1340
Internet: www.mophie.com/cs

Warnung

Lesen Sie vor der Nutzung dieses Produkts alle
Anweisungen und Warnungen. Eine unsachgemafle
Nutzung dieses Produkts kann das Produkt
beschadigen, ibermaBige Hitze oder giftige Dampfe
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erzeugen oder zu einem Brand oder einer Explosion
fuhren. Fir derartige Folgen sind Sie (,Kaufer”) und
nicht mophie llc (,Hersteller”) verantwortlich.

2

pe: ]

X
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Setzen Sie das Gerat nicht hohen Temperaturen
aus, einschlieBlich Wéarme aus intensiver
Sonneneinstrahlung oder anderen Arten von
Warme. Legen Sie das Gerat nicht in ein Feuer
oderin andere, ibermafig heilBe Umgebungen.
Seien Sie vorsichtig in Bezug auf Sturzschaden,
Beulen,  Abschirfungen oder andere
Einwirkungen auf dieses Gerat. Falls das Gerat
irgendwelche  Beschadigungen aufgrund
jeglicher Ursache wie Beulen, Locher, Risse,
Deformationen oder Korrosion aufweist,
nutzen Sie es nicht weiter. Wenden Sie sich an
den Hersteller oder entsorgen Sie die Batterien in
geeigneter Weise bei einer Batterie-Sammelstelle.
Der powerstation-Akku darf nur mit guter
Belliftung betrieben werden. Er sollte nicht
in einem geschlossenen, unbelifteten
Raum, beispielsweise in einer Tragetasche,
einer Hosentasche oder einer Handtasche,
betrieben werden. Die Nichtbeachtung dieser
Anweisungen kann durch Uberhitzung zu
Schaden am powerstation-Akku fiihren.
Zerlegen Sie das Gerdt nicht, versuchen Sie
nicht, es zu einem anderen Zweck verwenden,
und modifizieren Sie es nicht.
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Versuchen Sie nicht, das Produkt mit einem
anderen Verfahren, einer anderen Vorrichtung
oder einer anderen Verbindung als Uber den
USB-Anschluss des Gerdts zu laden. Bei Fragen
oder Anweisungen zu den verschiedenen
Moglichkeiten, das Gerdat zu laden,
schlagen Sie bitte im Abschnitt Laden Ihres
powerstation-Akkus dieses Handbuchs nach.
Versuchen Sie nicht, ein Teil des
Gerats auszutauschen.

Falls der Kaufer das Gerat fiir die Nutzung
durch eine minderjdhrige Person vorgesehen
hat, stimmt der kaufende Erwachsene zu, dem
Minderjahrigen vor der Nutzung detaillierte
Anweisungen und Warnungen zu geben.
Andernfalls liegt die alleinige Verantwortung
beim Kaufer, der den Hersteller fur die Haftung
aufgrund unbeabsichtigter Nutzung bzw. falscher
Nutzung durch Minderjahrige schadlos halt.
Alle Produkte haben eine griindliche
Qualitatssicherungspriifung durchlaufen. Falls
Sie merken, dass lhr Gerat auBBergewohnlich
hei wird, einen Geruch abgibt, verformt,
abgeschliffen oder angeschnitten ist oder wenn
es ein abnormes Verhalten zeigt, stoppen Sie
sofort die Nutzung des Produkts und wenden
Sie sich an den Hersteller.

Bevor Sie den Akku fiir langere Zeit lagern,
laden Sie ihn eine Stunde lang auf.
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Entsorgen Sie Akkus nie im Hausmill. Das
Entsorgen von Akkus im Hausmdill verstof3t
gegen verschiedene Gesetze und Vorschriften.
Bringen Sie verbrauchte Akkus immer zu
einer Batterie-Sammelstelle.

Dieses Produkt enthalt Chemikalien, die im
US-Bundesstaat Kalifornien als Verursacher
von Krebs, Geburtsschaden oder anderen
Fortpflanzungsschaden bekannt sind.

X

Rechtliche Hinweise

Dieses Produkt ist nur fiir die Nutzung in Verbindung
mit dem entsprechenden Gerat vorgesehen. Bitte
sehen Sie auf der Verpackung lhres Gerdts nach,
ob dieses Produkt mit lhrem speziellen Gerat
kompatibel ist. Der Hersteller ist nicht flir Schaden
verantwortlich, die aufgrund der Nutzung dieses
Produkts an Gerdten entstehen.

Der Hersteller ist lhnen oder einem Dritten
gegeniber in keiner Weise fiir Schaden haftbar,
die Sie oder ein Dritter aus der beabsichtigten,
unbeabsichtigten oder falschen Nutzung dieses
Produkts in Verbindung mit einem Gerdt oder
Zubehor, das nicht das fir dieses Produkt geeignete
Gerat ist, erleiden. Der Hersteller ist nicht fur
Schaden irgendeiner Art verantwortlich, die Sie oder
ein Dritter aufgrund einer falschen Nutzung des
Produkts gemaB obiger Darstellung erleiden. Wenn
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Sie fir die Nutzung des Produkts mit einem nicht
daflir vorgesehenen Gerat verantwortlich sind und
aus dieser Nutzung Schaden entstehen, stimmen
Sie zu, den Hersteller fiir daraus gegeniber Dritten
entstehende Schaden schadlos zu halten.

mophie, powerstation, Digital Power Management,
Priority+, Stay Powerful, "More time to rock, talk,
surf, and send!", das Fiinf-Kreise-Design und das
mophie-Logo sind Marken von mophie inc. App
Store ist eine Dienstleistungsmarke von Apple
Inc. Die Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind
eingetragene Marken von Bluetooth SIG, Inc. und
jede Verwendung dieser Marken durch mophie
erfolgt unter Lizenz. Patente: mophie.com/patents.

Dieses Gerat erfillt Teil 15 der FCC-Bestimmungen
und RSS-Gen der IC-Vorschriften. Der Betrieb
unterliegt den beiden folgenden Bedingungen:
(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen
verursachen und (2) das Gerdt muss unanfillig
gegeniiber beliebigen empfangenen Stérungen
sein, einschlief3lich solcher, die einen unerwiinschten
Betrieb verursachen.

HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und
entspricht den Grenzwerten fir ein digitales Gerat
der Klasse B, entsprechend Teil 15 der FCC-Regeln.
Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie in
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Wohnbereichen einen ausreichenden Schutz
vor schadlichen Storungen bieten. Dieses Gerat
erzeugt, nutzt und emittiert Hochfrequenzstrahlung
und kann sich bei einer nicht den Anweisungen
entsprechenden Installation und Nutzung negativ
auf den Funkverkehr auswirken. Es kann nicht
garantiert werden, dass in einer bestimmten
Installation keine Stérungen auftreten.

WenndiesesGeratbeimRadio-oderFernsehempfang
Stérungen verursacht, was Sie feststellen kdnnen,
indem Sie das Gerat aus- und wieder einschalten,
konnen Sie versuchen, dieses Problem durch
eine oder mehrere der folgenden Maflinahmen
zu beseitigen:

«  Verandern Sie die Ausrichtung oder den
Standort der Empfangsantenne.
VergréBern Sie den Abstand zwischen Produkt
und Empféanger.
SchlieBen Sie das Gerdt und den Empfanger an
getrennte Stromkreise an.
Bitten Sie den Handler oder einen erfahrenen
Techniker um Hilfe.

VORSICHT: Zur Einhaltung der Grenzwerte fir
ein digitales Gerat der Klasse B (gemaf3 Teil 15 der
FCC-Vorschriften) muss dieses Gerat zusammen mit
zertifizierten Peripheriegeraten und abgeschirmten
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Kabeln verwendet werden. Alle Peripheriegerdte
muissen abgeschirmt und geerdet sein. Der Betrieb
mit nicht zertifizierten Peripheriegeraten oder nicht
abgeschirmten Kabeln kann zu Stérungen des
Funkempfangs fihren.

MODIFIKATIONEN: Jegliche Anderungen und

Modifikationen dieses Gerdts konnen zu einem
Verlust der Garantie fiihren.
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Bienvenido/a

Gracias por adquirir la bateria externa mophie
powerstation. Su bateria powerstation es una
solucion de carga moévil compacta y potente para
cualquier tablet, smartphone u otro dispositivo USB.

El pack contiene

«  Una bateria externa mophie powerstation 5X
o powerstation 8X.

«  Cable micro-USB

. Manual de inicio rapido

Caracteristicas

Su bateria externa mophie powerstation aumenta
horas la duracién de la bateria de su smartphone,
tablet u otro dispositivo USB obteniendo un mayor
nivel de carga para escuchar musica, hablar por
teléfono, navegar por Internet y enviar datos. Tendra
bateria durante todo un dia sin problemas.

Estas son solamente algunas de las razones
por las que su bateria externa powerstation es
tan excepcional:

«  Baterias externas de alta densidad y alto
rendimiento que cargan a velocidad ultra
rapida: jhasta 2,4 amperios!

«  Compatible con tablets, smartphones y otros
dispositivos USB.



Carcasa de aluminio anodizado para una
mayor durabilidad, un aspecto elegante y una
sensacion de gran calidad.

El doble puerto de salida USB le permitira cargar
dos dispositivos al mismo tiempo.

Los 15W de potencia y carga répida ofrecen
una capacidad de carga de entrada y salida de
alta velocidad.

EL control Bluetooth® le permite utilizar
la aplicacion gratuita mophie Power App
para gestionar la duracién de su bateria
powerstation y un dispositivo emparejado.

La carga Priority+ con funcionalidad
pass-through permite llevar a cabo la carga
y la sincronizacién mientras estd conectada
a un ordenador. El dispositivo conectado se
carga en primer lugar y, a continuacién, la
bateria powerstation.

Para iniciar la carga, solo tiene que conectar la
bateria powerstation a su dispositivo.

Controle la carga de la bateria de un vistazo
gracias al indicador de estado integrado con
cuatro LED. jCompruébelo antes de salir!

Podra recargarla mas de 500 ciclos completos.
Nuestra bateria esta fabricada para una mayor
duracién, por lo que podrd hacer mas cosas
durante mas tiempo.

La tecnologia inteligente de carga adaptativa
de mophie identifica su dispositivo conectado



y siempre ofrece las velocidades de carga mas
rapidas y eficientes disponibles.

+  Los circuitos de gestion de potencia digital
ofrecen  proteccién  integrada contra
cortocircuitos, sobrecargasy altas temperaturas.
iLa seguridad es lo primero!

Compatibilidad

Las baterias externas mophie powerstation 5X y

powerstation 8X han sido disefiadas para cargar

tablets, smartphones y otros dispositivos USB, y

pueden incluso cargar dos tablets al mismo tiempo.

«  Sitiene problemas con la carga de su dispositivo
en particular, aseguirese de que la bateria
powerstation esté completamente cargada y
compruebe la seccion de preguntas frecuentes
(FAQ) de esta pagina web.

Como de costumbre, e independientemente de
su dispositivo, lea cuidadosamente la seccion
“Advertencia” de este manual de usuario, asi como el
manual de inicio rapido que se incluye con su bateria
powerstation antes de utilizar la bateria.

La aplicacion mophie Power App esta disponible
para iOS y Android.



Como cargar su dispositivo utilizando su
bateria powerstation

Conecte el cable USB suministrado (o el cable que
viene con el dispositivo) en el dispositivo y en uno
de los puertos USB de la bateria powerstation.
La bateria powerstation comenzara a cargar su
dispositivo inmediatamente. Puede cargar dos
dispositivos al mismo tiempo.

97



15W de potencia y carga rapida

Las baterias powerstation 5X y powerstation 8X
incluyen 15W de potenciay carga rapida que ofrecen
una capacidad de carga de salida de alta velocidad
en el puerto USB marcado con el icono de 15W de
potencia y carga rapida:



Como recargar su bateria powerstation

Su bateria powerstation se entrega cargada y
lista para usar. Cuando necesite cargarla, utilice el
cable micro USB incluido para conectar su puerto
micro USB a su ordenador o a cualquier fuente de
alimentacién con una salida USB, como el adaptador
de pared USB incluido con su dispositivo USB.

Las baterias powerstation 5X y powerstation 8X
incluyen 15W de potencia y carga rapida de entrada
cuando carga las baterias utilizando el cargador
de pared USB de mophie con 15W de potencia y
carga rapida.



Carga Priority+ con funcionalidad pass-through
Las baterias powerstation 5X y powerstation
8X incluyen la funcionalidad pass-through que
permite llevar a cabo la carga y la sincronizacion
mientras la bateria powerstation se estd cargando
en un ordenador. El dispositivo conectado
se carga en primer lugar y, a continuacion, la
bateria powerstation.

Conecte su dispositivo al puerto USB de la
bateria powerstation marcado con el icono de
carga Priority+:

Aunque las baterias powerstation 5X y powerstation
8X pueden cargar dos dispositivos al mismo tiempo,
solo pueden cargar un dispositivo mientras se estan
cargando. Conecte el dispositivo al puerto USB de
la bateria powerstation marcado con el icono de
carga Priority+. (El otro puerto USB se desconectara
mientras la bateria powerstation se esté cargando).



Como comprobar el estado de carga de su
bateria powerstation

Pulse el botén de estado de su bateria powerstation
y los LED de estado indicaran el nivel de
carga. Los cuatro LED significan que la bateria
powerstation estd totalmente cargada, mientras
que un LED significa que esta practicamente vacia.
iCompruébelo antes de salir!
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Emparejamiento Bluetooth®

Las baterias powerstation 5X y powerstation 8X
incluye la tecnologia Bluetooth® Low Energy (BLE), y
se pueden combinar con un dispositivo mévil que
tenga la aplicacion instalada la aplicacién gratuita
mophie Power App. La aplicacion mophie Power
App le permite gestionar la duracién de su bateria
powerstation y un dispositivo emparejado.



Para emparejar la bateria powerstation con su
dispositivo movil:

1.

Instale la aplicacién gratuita mophie Power
App en su dispositivo mévil. Esta disponible en
la App Store (dispositivos iOS) y en Google Play
(dispositivos Android).

Asegurese de que el Bluetooth® de su dispositivo
estd encendido.

Mantenga pulsado el botén de estado de
la bateria powerstation durante cuatro (4)
segundos. Los LED de estado parpadearan
sucesivamente de izquierda a derecha y
de derecha a izquierda, indicando que
la bateria powerstation estd en modo
de emparejamiento.




4.

Inicie la aplicacion mophie Power App en su
dispositivo mévil. La pantalla inicial aparecera:

____Add Device
Icon

Toque el icono “Agregar dispositivo”. Aparecera
una lista de dispositivos Bluetooth® cercanos.
Seleccione “powerstation 5X” o “powerstation
8X” en la lista y pulse “Emparejar” en la
pantalla emergente.

La pantalla “Pagina de registro” aparecera.
Puede registrar su bateria powerstation en
ese momento o tocar “Omitir” para registrarla
mas tarde.

La pantalla “Confirmacién” aparecera — toque
“Hecho". La bateria powerstation esta emparejada



con el dispositivo y sus datos de carga aparecen
en la pantalla de inicio de la aplicacion Power
App, junto con los del dispositivo (véase el
apartado Cémo utilizar la mophie Power App
que figura a continuacion).

Coémo utilizar la mophie Power App

Tips & Suggestions Icon

Settings ___Add Device
Icon Icon
Device
Charging
Statistics
Alert
Settings —
Button

powerstation
Information

Datos de carga del dispositivo: Muestra el nivel de
carga de la bateria del dispositivo, su estado de
carga (cargando/ no cargando) y si esta cargando,
el tiempo restante para que la bateria esté
completamente cargada.




Consejos y sugerencias: Toque el icono para acceder
a consejos y sugerencias que le ayudardn a mejorar
la duracién de la bateria y a sacar el maximo
provecho de su teléfono. La aplicacién descargara
automaticamente nuevos consejos y sugerencias
cuando estén disponibles.

Configuracién: Acceda al menu de configuracién de
la aplicacion.

Configuracién de alertas: Le permite crear
alertas personalizadas del porcentaje de carga
de su dispositivo o cuando su dispositivo esté
completamente cargado.




Informacién de la bateria powerstation: Deslice hacia
arriba o toque la pantalla para ver todos los datos de
carga de la bateria powerstation y su configuracion.

powerstation
— Charging
Statistics

| powerstation
Settings




Datos de carga de la bateria powerstation: Los datos
de carga que muestra la aplicacién dependen desila
bateria powerstation no esta cargando (Conectada),
estd cargando el dispositivo (Carga de salida), esta
siendo cargada (Carga de entrada) o estd cargando
el dispositivo al mismo tiempo que se estd cargando
ella (Priority+):

Connected (Not Charging)

powerstation
charge level

powerstation
charging state

Charging Out

powerstation
charge level

Device
charging rate

powerstation
charging state



Charging In

powerstation
charge level

Remaining time
— — until powerstation
is fully charged

powerstation
charging rate

powerstation
charging state

Priority+
powerstation
charge level
powerstation Device
charging rate charging rate

powerstation
charging state

Configuracién de la bateria powerstation:

«  Configuraciéon de alertas: Le permite crear
alertas  personalizadas del porcentaje
de carga de la bateria powerstation o
cuando la bateria powerstation esta baja o
completamente cargada.




+  Nombre del dispositivo: Le permite crear un
nombre Unico para su bateria powerstation.

«  Actualizacién de firmware: Le permite actualizar
la bateria powerstation con la uUltima version
del firmware.

+  Ayuda: Muestra este manual de usuario en
su dispositivo.

«  Bluetooth: Le permite colocar la bateria
powerstation en modo avién, apagando el
Bluetooth®. Se muestra el porcentaje de carga de
la bateria powerstation al ser desemparejada
del dispositivo, asi como el momento en el que
se despareja la bateria powerstation.

+  Retirar el dispositivo: Anula el emparejamiento
Bluetooth® entre la bateria powerstation y su
dispositivo, y borra la informacion de la bateria
powerstation de la pantalla de la aplicacién.

Coémo cuidar su bateria externa powerstation

« Guarde su bateria powerstation en un
lugar seco y alejado de la humedad y de
materiales corrosivos.

« No limpie su bateria powerstation con
productos quimicos, jabones o detergentes
agresivos. Limpie la cubierta con un pafno suave
humedecido con agua.

«  Recargue su bateria powerstation una vez
cada tres meses cuando no la esté utilizando.



Si tiene previsto guardarla, carguela primero
durante una hora.

Garantia

En mophie nos comprometemos a crear productos
de la mejor calidad posible. Para demostrarlo,
garantizamos este producto durante un (1) afo
completo a partir de lafecha de compra. Esta garantia
no afectard a los derechos legales que pudieran
corresponderle en su pais. Guarde una copia del
recibbo como prueba de compra y asegurese de
registrar su producto en mophie.com. En caso de no
registrar el producto y/o no proporcionar una prueba
de compra, la garantia podria quedar anulada.

Exclusiones y limitaciones

Exceptuando la garantia limitada expresamente
indicada, o en la medida en que asi lo limite o
prohiba cualquier ley aplicable, mophie renuncia
expresamente a cualquier otra garantia, ya
sea expresa o implicita, incluyendo garantia
de calidad, comerciabilidad o idoneidad para
un uso determinado, y usted acepta de forma
especifica que mophie no serd responsable por
dafos, ya sean especiales, incidentales, indirectos,
punitivos o consecuentes, como consecuencia
del incumplimiento de cualquier tipo de garantia
sobre cualquier producto de mophie. Ademas de
lo anterior, y sin que suponga limitacién alguna



del caracter general de las anteriores clausulas de
exencién de responsabilidad, la garantia limitada no
cubrird, bajo ninguna circunstancia, la sustitucion
o el coste de ningun dispositivo electrénico o bien
personal que se encuentre en el interior o en el
exterior del producto de mophie.

Servicio de atencidn al cliente
Teléfono: 1-888-8mophie
Internacional: +1 (269) 743-1340
Web: www.mophie.com/cs

Advertencia

Lea todas las instrucciones y advertencias antes
de utilizar este producto. Un uso inadecuado
del mismo puede causar dafos en el producto,
sobrecalentamiento, gases toéxicos, incendios o
explosiones, dafios de los que usted (el“Comprador”)
y no mophie llc (el “Fabricante”) sera responsable.

2 No guarde el producto en un entorno a
temperatura elevada, incluido el calor causado
por luz solar intensa u otras formas de calor.
No coloque el dispositivo cerca del fuego ni en
otros entornos excesivamente calientes.

Procure no someter el dispositivo a caidas,
golpes, abrasiones u otros impactos fuertes.
Si el dispositivo presenta algun dafo, por
ejemplo, abolladuras, perforaciones, roturas,

p¢:
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deformaciones o corrosién, debido a cualquier
causa, deje de utilizarlo. Pdngase en contacto
con el fabricante o deshagase de él de forma
adecuada en el centro de reciclaje de baterias
mas cercano.

La bateria externa powerstation solo se debe
utilizar en espacios abiertos. No lo utilice en
espacios cerrados y sin ventilar como, por
ejemplo, bolsas de transporte, en el bolsillo o
en un bolso. Si no se siguen estas instrucciones
la bateria externa powerstation podria sufrir
danos por sobrecalentamiento.

No desmonte el producto ni intente repararlo o
modificarlo de ningin modo.

No intente cargar el producto utilizando ninguin
otro método, aparato o conexion diferentes
al propio cable USB del dispositivo. Si tiene
alguna pregunta o desea ver las instrucciones
acerca de las distintas formas de cargar el
dispositivo, consulte la seccion Cémo cargar su
bateria powerstation de este manual.

No intente reemplazar ninguna pieza de
este dispositivo.

Si el Comprador adquiere este dispositivo
para que lo utilice un menor, el adulto que
realiza la compra acepta proporcionar al menor
instrucciones y advertencias detalladas antes
de su uso. De no hacerlo asi, la responsabilidad
serd Unicamente del comprador, quien acepta
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indemnizar al Fabricante por el uso inadecuado
o diferente del previsto por parte de un menor.
Todos los productos se han sometido a una
exhaustiva inspeccién para garantizar su
calidad. Si su dispositivo estd demasiado
caliente, desprende olor, estd deformado,
desgastado, cortado o experimenta o muestra
algin fenémeno andémalo, deje de utilizar
el producto inmediatamente y poéngase en
contacto con el Fabricante.

Antes de guardar la bateria durante un periodo
prolongado, carguela durante una hora.

No tire nunca las baterias a la basura. De acuerdo
con las leyes y normas medioambientales
estatales y federales, esta prohibido deshacerse
de las baterias tirdndolas a la basura. Lleve
siempre las baterias usadas a su centro de
reciclaje de baterias mas préximo.

Este producto contiene sustancias quimicas
reconocidas por el estado de California
como causantes de cancer y malformaciones
congénitas u otras lesiones reproductivas.

Informacion legal

Este producto estd diseflado para utilizarse
exclusivamente con un dispositivo apropiado.
Consulte el embalaje del dispositivo para
comprobar si este producto es compatible con su
dispositivo. El Fabricante no se hace responsable de



ningun dano a ningun dispositivo que se derive del
uso de este producto.

El Fabricante no serd de ningin modo responsable,
ante usted ni ante un tercero, de ningun dafo que
usted o dicho tercero pudieran sufrir como resultado
del uso, ya sea intencionado o no, o de la mala
utilizacion de este producto junto con cualquier
dispositivo o accesorio diferente del dispositivo
apropiado para el que se diseid este producto. El
Fabricante no sera responsable de ninguin dafo que
pudieran sufrir, tanto usted como un tercero, como
consecuencia del uso inadecuado de este producto
del modo anteriormente descrito. Si usted es
responsable del uso del producto con un dispositivo
inadecuado y se produce algun dafio como resultado
de dicho uso, usted accede a indemnizar al Fabricante
por cualquier lesion a un tercero o terceros.

mophie, powerstation, Digital Power Management,
Priority+, Stay Powerful, "More time to rock, talk, surf,
and send!, el disefio de cinco circulos y el logotipo
de mophie son marcas comerciales de mophie inc.
App Store es una marca de servicio de Apple Inc. La
marca denominativa y los logotipos de Bluetooth®
son marcas registradas pertenecientes a Bluetooth
SIG, Inc. y cualquier uso de dichas marcas por parte
de mophie se realiza en virtud de una licencia.

Patentes: mophie.com/patents.


http://mophie.com/patents

Este dispositivo cumple el apartado 15 de las
Normas de la FCC y el RSS-Gen para las Normas IC.
El funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones
siguientes: (1) Este dispositivo no puede causar
interferencias perjudiciales y (2) este dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia que reciba,
incluidas las interferencias que puedan dar lugar a
un funcionamiento no deseado.

NOTA: Este equipo se ha probado y ha demostrado
que cumple los limites correspondientes a un
dispositivo digital Clase B en virtud del apartado 15
de las Normas de la FCC. Estos limites estan disefiados
para proporcionar una proteccién razonable frente
a interferencias perjudiciales en una instalacién
residencial. Este equipo genera, utilizay puede irradiar
energia de radiofrecuencia y, si no se instalara y se
utilizaradeacuerdoconlasinstrucciones, podriacausar
interferencias perjudiciales para las comunicaciones
de radio. Sin embargo, no existe garantia alguna
de que no se produciran interferencias en una
instalacion determinada.

Si este equipo causa interferencias perjudiciales
para la recepcién de radio o televisién, lo que se
puede determinar al apagar y encender el equipo, el
usuario deberaintentar corregir dichas interferencias
mediante la adopciéon de una o varias de las
medidas siguientes:



+  Reorientar o reubicar la antena de recepcién.

+ Aumentar la separacion entre el equipo y
el receptor.

«  Conectar el equipo a un enchufe de un circuito
diferente de aquel al que estd conectado
el receptor.

«  Consultar al distribuidor o a un técnico experto
para obtener ayuda.

ADVERTENCIA: Para cumplir con los limites del
dispositivo digital Clase B, en virtud del apartado 15
de las Reglas de la FCC, este dispositivo debe usarse
con periféricos certificados y cables blindados.
Todos los periféricos deben estar blindados y con
toma de tierra. El funcionamiento con periféricos no
certificados o cables no blindados puede dar lugar a
interferencias de radio o en la recepcién.

MODIFICACION: Cualquier cambio o modificacién
de este dispositivo podria anular la garantia.



Bem-vindo

Obrigadoporadquirirabateriaexterna powerstation
da mophie. Sua bateria powerstation é uma solucao
portatil e compacta de recarga, porém potente, para
todos os tipos de tablets, smartphones e outros
dispositivos USB.

Contetido da Embalagem

. Bateria Externa mophie powerstation 5X ou
powerstation 8X

«  Cabo micro-USB

+  Guiadeinicio rapido

Recursos

A sua bateria externa powerstation da mophie
prolonga a vida util da bateria de seu smartphone,
tablet ou qualquer dispositivo USB por vérias horas,
proporcionando mais energia para vocé escutar
musica, conversar, surfar ou enviar mensagens.
Energia que facilmente dura um dia inteiro.

Aqui estao apenas alguns dos motivos que fazem

da bateria externa powerstation uma 6tima escolha:

. Baterias externas de alta densidade, de alta
producdo que carregam com grande rapidez
— até 2,4 ampeéres!

«  Compativel com tablets, smartphones e outros
dispositivos USB.
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Estojo de aluminio anodizado para maior
durabilidade e uma aparéncia de luxo.

As duas portas USB permitem-lhe carregar dois
dispositivos simultaneamente.
Arecargarapidade 15W garante alta velocidade
de carga de entrada e saida.

O monitoramento por Bluetooth® permite
que vocé use o aplicativo gratuito mophie
Power para gerenciar a vida util de sua bateria
powerstation e de um dispositivoemparelhado.
A funcdo carregamento por transferéncia
Priority+ permite a transferéncia de carga
e sincronizacdo quando conectado a um
computador. Recarrega o seu dispositivo
conectado primeiro e, em seguida, a bateria
powerstation se recarrega.

Simplesmente conecte a bateria powerstation
ao seu dispositivo para iniciar o carregamento.
Consulte o estado da bateria apenas checando
o indicador de estado com quatro luzes LED.
Previna-se antes de sair!

Recarregavel por mais de 500 ciclos completos.
Nossa bateria foi criada para durar, permitindo
que vocé faca mais, por mais tempo.

A tecnologia inteligente de carregamento
adaptativo mophie identifica o seu
dispositivo conectado e sempre oferece
a melhor e mais eficiente velocidade de
carregamento disponivel.

18



«  Os circuitos do Digital Power Management
fornecem protecdo embutida  contra
curto-circuito, sobrecarga e temperatura.
Seguranga em Primeiro Lugar!

Compatibilidade

As baterias externas mophie powerstation 5X e

powerstation 8X foram desenvolvidas para carregar

tablets, smartphones e outros dispositivos USB e tém
poténcia suficiente para carregar, simultaneamente,
dois tablets.

«  Se vocé tiver algum problema para carregar
um dispositivo especifico, certifique-se de
que a bateria powerstation esteja totalmente
carregada e consulte a secdo de Perguntas e
Respostas neste site.

Independente do modelo do seu dispositivo, leia
atentamente a secdo Adverténcia deste manual e
do Guia de Iniciacdo Rapida que acompanha sua
bateria powerstation antes de utiliza-la.

O aplicativo mophie Power estd disponivel em
versdes para Android e iOS.
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Como carregar seu dispositivo com sua
bateria powerstation

Conecte o cabo USB fornecido (ou o cabo que
veio com o seu dispositivo) ao seu dispositivo e
a porta USB da bateria powerstation. A bateria
powerstation comecara a carregar o seu dispositivo
imediatamente.Vocé pode carregar dois dispositivos
ao mesmo tempo.

H
'
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Capacidade de Carga Rapida de 15W

As baterias powerstation 5X e powerstation 8X tém
capacidade de carga rapida de 15W, que fornece
saida de alta velocidade de carregamento na porta
USB marcada com o icone de Carga Rapida de 15W:
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Como recarregar sua bateria powerstation

A sua bateria powerstation vem carregada e pronta
para ser utilizada. Quando ela precisar de carga,
utilize o cabo micro-USB fornecido para conecta-la
ao seu computador ou a qualquer fonte de energia
com saida USB, como o adaptador de parede USB
fornecido com seu dispositivo.

As baterias powerstation 5X e powerstation 8X tém
entrada com capacidade de carregamento de 15W
quando vocé as recarrega usando o Carregador
de Parede USB mophie com capacidade de Carga
Rapida de 15W.
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Carregamento por transferéncia Priority+

As baterias powerstation 5X e powerstation 8X tém
a funcao de carregamento por transferéncia, o que
permite a transferéncia de carga e sincronizacao
quando a bateria powerstation estiver recarregando
a partir de um computador. Recarrega o seu
dispositivo conectado primeiro e, em seguida, a
bateria powerstation se recarrega.

Conecte o seu dispositivo a porta USB da
bateria powerstation marcada com o icone de
Carregamento Priority+:

Embora as baterias powerstation 5X e powerstation
8X possam carregar dois dispositivos ao mesmo
tempo, elas s6 podem carregar um dispositivo
enquanto as baterias estdo sendo recarregadas.
Conecte o seu dispositivo a porta USB da
bateria powerstation marcada com o icone de
Carregamento de Priority+: (A outra porta USB é
desligada enquanto a bateria powerstation estiver
sendo recarregada.)
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Como verificar o status do carregamento de sua
bateria powerstation

Pressione o botao de status na sua bateria
powerstation e os LEDs de status indicardo o nivel
da carga. Quatro LEDs significam que a bateria
powerstation estd totalmente carregada; um
LED significa que ela estd quase vazia. Previna-se

antes de sair!

(1]
s N
/ =

Emparelhamento Bluetooth®

As baterias powerstation 5X e powerstation 8X tém
o recurso Bluetooth® Low Energy (BLE), e podem
ser emparelhadas com um dispositivo movel
que possua o aplicativo gratuito mophie Power
instalado. O aplicativo mophie Power permite que
vocé gerencie a vida util da sua bateria powerstation
e do dispositivo emparelhado.
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Para emparelhar a bateria powerstation com seu
dispositivo moével:

1.

Instale o aplicativo gratuito mophie Power
no seu dispositivo mével. O aplicativo estd
disponivel na App Store (dispositivos iOS) e no
Google Play (dispositivos Android).
Certifique-se de que seu dispositivo Bluetooth®
esteja ativado.

Pressione e segure o botao de status da bateria
powerstation durante 4 (quatro) segundos.
Os LEDs de status irdo piscar em sequéncia
da esquerda para a direita e da direita para a
esquerda,indicando que a bateria powerstation
estd em modo de emparelhamento.
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4.

Inicie o aplicativo mophie Power em seu
dispositivo. Aparecerd a tela inicial:

____Add Device
Icon

Toque noicone Adicionar Dispositivo. Aparecera
uma lista dos dispositivos Bluetooth® proximos.
Selecione "powerstation 5X" ou "powerstation
8X" da lista e toque "Emparelhar" na tela pop-up.
Aparecerd a pdagina de registro. Vocé pode
tanto registrar sua bateria powerstation neste
momento ou tocar em "Saltar" para registra-la
mais tarde.

A tela de Confirmacao ira aparecer - toque em
“Concluido”. Agora a bateria powerstation
estd emparelhada com o dispositivo e suas
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estatisticas de carga aparecem na tela inicial
do aplicativo Power, juntamente com as
estatisticas do dispositivo (consulte Usando o
aplicativo mophie Power, abaixo).

Usando o aplicativo mophie Power

Tips & Suggestions Icon

Settings ___Add Device
Icon Icon
Device
Charging
Statistics
Alert
Settings —
Button
powerstation
Information

Estatisticas de Carregamento do Dispositivo:
Mostra o nivel de carga da bateria do dispositivo,
seu status (carregando/nao carregando) e, se
estiver em carregamento, o tempo até que esteja
completamente carregada.
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Dicas & Sugestdes: Toque no icone para ver dicas e
sugestdes que ajudam a melhorar a vida da bateria e
tirar o maximo proveito de seu telefone. O aplicativo
transfere, automaticamente, novas dicas e sugestoes
quando elas estao disponiveis.

Configuracées: Acesse o menu de configuracdes
do aplicativo.

Configuracbes de Alerta: Permite que vocé crie
notificacbes personalizadas da porcentagem da
bateria do dispositivo ou para que seja notificado
quando terminar o carregamento de seu dispositivo.
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Informacodes da bateria powerstation: Passe o dedo
ou toque na tela para mostrar todas as
Estatisticas de Carregamento e configura¢des da
bateria powerstation.

powerstation
— Charging
Statistics

| powerstation
Settings
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Estatisticas de Carregamento da bateria powerstation:
As estatisticas de carregamento que o aplicativo
exibe dependem da bateria powerstation nao
estar carregando (Conectada), estar carregando
o dispositivo  (Carregando), estar sendo
recarregada (Recarregando) ou estar carregando
o dispositivo ao mesmo tempo em que estd sendo
recarregada (Priority+):

Connected (Not Charging)

powerstation
charge level

powerstation
charging state

Charging Out

__ powerstation
charge level

Device
charging rate

powerstation
charging state
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Charging In

powerstation
charge level

Remaining time
—— — until powerstation
is fully charged

powerstation
charging rate

powerstation
charging state

Priority+
powerstation
charge level
powerstation Device
charging rate charging rate

powerstation
charging state

Informacdes da bateria powerstation:

. Configuracoes de Alerta: Permite que vocé crie
notificacbes personalizadas da porcentagem
da bateria ou para que seja notificado quando
a carga da bateria estiver baixa ou tenha
finalizado o carregamento.
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Nome do dispositivo: Permite criar um nome
exclusivo para sua bateria powerstation.
Atualizacdo de firmware: Permite atualizar a
bateria powerstation para a Ultima versao
de firmware.

Ajuda: Exibe este manual do utilizador no
seu dispositivo.

Bluetooth: Permite que vocé coloque a bateria
powerstation no modo avido, desligando o
Bluetooth®. Sao exibidos a percentagem de
bateria powerstation no momento em que néo
estava emparelhada com o dispositivo, bem
como o tempo que a bateria powerstation nao
estava emparelhada.

Remocdo do dispositivo: Cancela o
emparelhamento Bluetooth® entre a bateria
powerstation e seu dispositivo e remove
informacdes da bateria powerstation da tela
do aplicativo.

Cuidados com sua bateria externa powerstation

Mantenha a sua bateria powerstation seca e
longe de umidade e de materiais corrosivos.
Nao use produtos quimicos agressivos, sabao
ou detergentes para limpar a sua bateria
powerstation. Basta limpar o estojo com um
pano macio e umedecido com 4dgua.
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. Recarregue sua bateria powerstation uma vez
a cada trés meses quando nao for usada. Antes
de guarda-la, carregue-a por uma hora antes.

Garantia

Na mophie, nos dedicamos a criar produtos com
a melhor qualidade possivel. Refletindo esse
compromisso, este produto tem 1 ano de garantia
a partir da data de compra. Esta garantia ndo afeta
nenhum direito estatutdrio que vocé possa ter.
Guarde uma cépia do seu recibo de compra como
prova da compra. Certifique-se de registrar seu
produto em mophie.com. Deixar de registrar seu
produto e/ou fornecer a prova de compra pode
invalidar a garantia.

Exclusdes e Limitacoes

Exceto pela garantia limitada expressamente
definida ou a restricdo ou proibicdo estendida pela
lei aplicavel, a mophie isenta-se expressamente
de toda e qualquer outra garantia, expressa ou
sugerida, incluindo qualquer garantia de qualidade,
comerciabilidade ou adequacdo a um propdsito em
particular, e vocé concorda, especificamente, que
a mophie nao sera responsabilizada por quaisquer
danos consequentes, punitivos, indiretos, incidentais
ou especiais decorrentes da violacdo da garantia de
qualquer tipo sobre qualquer produto da mophie.
Adicionalmente, sem limitar-se a generalidade das
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isencOes anteriores, a garantia limitada ndao cobre,
sob nenhuma circunstancia, a substituicao ou o custo
de qualquer dispositivo eletrénico ou propriedade
pessoal dentro ou fora do produto da mophie.

Atendimento ao Cliente
Telefone: 1-888-8mophie
Internacional: +1 (269) 743-1340
Internet: www.mophie.com/cs

Aviso

Leia todas as instru¢bes e avisos antes de usar
este produto. O uso inadequado deste produto
pode resultar em danos ao produto, aquecimento
excessivo, gas toxico, incéndio ou explosao, pelos
quais vocé (“Comprador”), e ndo a mophie llc
(“Fabricante”), serd responsavel.

2

pe: ]

Nao armazene o dispositivo em ambiente de
temperatura elevada, incluindo calor causado
por intensa luz solar ou outras formas de calor.
Nao coloque o dispositivo no fogo ou em outros
ambientes excessivamente quentes.

Cuidado com quedas excessivas, choques, atritos
ou outros impactos a este dispositivo. Se houver
qualquer dano ao dispositivo, como amassados,
furos, rupturas, deformidades ou corrosdo,
independentemente da causa, descontinue
0 uso. Entre em contato com o Fabricante ou

134


http://www.mophie.com/cs

Yo

pe: ]

pe: ]

X

p<: ]

descarte o dispositivo de maneira adequada em
um centro de reciclagem de baterias local.

A bateria powerstation deve ser operada
apenas em areas ventiladas. Ela ndo deve ser
operadaemum espaco fechado, semventilagéo,
como uma bolsa de transporte, bolso ou
mala. A nado observancia destas instrucoes
poderad causar danos a bateria powerstation
por superaquecimento.

Ndo desmonte este dispositivo ou tente
adapta-lo ou modifica-lo de qualquer forma.
Nao tente carregar este dispositivo usando
qualquer método, aparato ou conexdo
diferente do conector USB do dispositivo.
Para duvidas ou instrugdes relativas as varias
formas de carregar o dispositivo, consulte a
secao Como carregar seu dispositivo com sua
bateria powerstation deste manual.

Ndo tente substituir nenhuma peca
deste dispositivo.

Caso o Comprador pretenda que este
dispositivo seja utilizado por um menor, o
adulto adquirente concorda em fornecer
instrucdes e adverténcias detalhadas a qualquer
menor antes da utilizacdo. A falha em fazé-lo é
de responsabilidade exclusiva do comprador,
que concorda em indenizar o Fabricante por
qualquer uso nao intencional ou utilizagdo
inadequada por um menor.
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Todos os produtos passaram por uma
minuciosa inspecao de garantia de qualidade.
Se, na sua opinido, o seu dispositivo estiver
excessivamente quente, emitir odores, estiver
deformado, arranhado ou cortado, ou estiver
aparentando ou demonstrando um fenémeno
anormal, interrompa imediatamente toda
utilizacao do produto e contate o Fabricante.
Antes de armazenar a sua bateria por um longo
periodo, carregue-a por uma hora.

Nunca descarte baterias no lixo. O descarte de
baterias em lixo convencional é ilegal perante
leis e normas ambientais federais e estaduais.
Sempre descarte as baterias usadas em um
centro de reciclagem de baterias local.

Este produto contém produtos quimicos
reconhecidos pelo estado da Califérnia como
causadores de cancer e defeitos congénitos ou
outros danos reprodutivos.

Legal

Este produto destina-se apenas ao uso em
conjunto com o dispositivo adequado. Consulte
a embalagem do dispositivo para determinar se
este produto é compativel com seu dispositivo em
particular. O Fabricante nao se responsabiliza por
danos a qualquer dispositivo incorridos do uso
deste produto.
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Em nenhuma hipétese o Fabricante sera responsavel,
perante vocé ou terceiros, por quaisquer danos que
vocé ou terceiros possam sofrer como resultado do
uso, intencional ou ndo, ou mau uso deste produto
em conjunto com qualquer dispositivo ou acessorio
diferente do dispositivo adequado para o qual
este produto foi projetado. O Fabricante nao sera
responsavel por qualquer dano que vocé ou terceiros
possam sofre decorrentes de mau uso deste produto,
como salientado acima. Se vocé for responsavel pelo
uso do produto com um dispositivo inadequado e
ocorrerem danos decorrentes de tal uso, vocé concorda
em indenizar o Fabricante por quaisquer lesoes
resultantes a terceiro(s).

mophie, powerstation, Digital Power Management,
Priority+, Stay Powerful, "More time to rock,
talk, surf, and send!", o design de cinco-circulos
e o logotipo mophie sdo marcas registradas da
mophie inc. App Store é uma marca de servico
da Apple Inc. A marca Bluetooth® e os logotipos
sdo marcas registradas da Bluetooth SIG, Inc. e
qualquer utilizacdo de tais marcas pela mophie
esta sob licenca. Patentes: mophie.com/patents.

Este dispositivo estda em conformidade com o artigo
15 das Normas da FCC e com os RSS-Gen das Normas
da IC. O funcionamento esta sujeito as seguintes
condicbes: (1) Este dispositivo ndo pode causar
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interferéncia prejudicial, e (2) este dispositivo deve
aceitar toda interferéncia recebida, incluindo aquela
gue possa causar funcionamento indesejado.

OBSERVACAO: Este equipamento foi testado e
estd em conformidade com os limites para um
dispositivo digital de Classe B, conforme o artigo
15 das Normas da FCC. Tais limites visam fornecer
protecdo razoavel contra interferéncia prejudicial
em uma instalacdo residencial. Este equipamento
gera, usa e pode irradiar energia de radiofrequéncia
e, se nao for instalado e usado de acordo com as
instrucdes, pode causar interferéncia prejudicial em
comunicagdes via radio. Contudo, ndao ha garantia
de que essa interferéncia ndo ocorrera em uma
determinada instalacéo.

Se este equipamento causar interferéncia prejudicial
a recepcao de televisao ou de radio, o que pode ser
determinado ligando-o e desligando-o, o usuario
sera encorajado a tentar corrigir a interferéncia com
uma ou mais das medidas a seguir:

. Reorientar ou reposicionar a antena de recepcao.

. Aumentar a distancia entre o equipamento e
o receptor.

. Ligar o equipamento a uma tomada ou
circuito diferente daquele ao qual o receptor
estiver ligado.
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. Consultar o revendedor ou um técnico
experiente para obter ajuda.

CUIDADO: Para se manter dentro dos limites de
dispositivo digital de Classe B, conforme o artigo 15
das Normas da FCC, este dispositivo deve ser usado
com periféricos certificados e cabos blindados. Todos
os periféricos devem ser blindados e aterrados. A
operacdo com periféricos ndo certificados ou cabos
nao blindados pode resultar em interferéncia a radio
Ou na recepgao.

MODIFICACAO: Qualquer alteracdo ou modificacéo
deste dispositivo pode invalidar a garantia.
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MpuBetcTByem Bac!

Bnarogapvm 3a npuobpeTeHue  BHeLWHero
akkymynatopa mophie powerstation. Tenepb
Bbl obnajaete KOMMAKTHbIM, HO MOLLHbIM
AKKYMYynATOpom Ana MobunbHoOW 3apagku noboro
nnaHuweta, cmapTdoHa nnum nHoro USB-yctponcTaa.

B KOMNNEKT BXOAAT:

«  BHewHwui aKKyMyNaTop mophie
powerstation 5X wnn 8X (500 wmnu 800%
[OMOJTHUTENIBHOWN eMKOCTN)

«  Mukpo USB-kabenb

«  KpaTtkoe pyKoBOACTBO Nosib3oBaTeNs

TexHnuyecKkne BO3MOXKHOCTU

BHewHnn akkymynaTtop mophie powerstation
npopneBaetr cpok cnyxbbl 6aTapeu Balero
cmapTtdoHa, nnaHweta unm nHoro USB-ycTpolicTBa
Ha MHOrMe 4acbl, MO3BONAA BaM CAyLaTb My3bIKY,
pa3roBapvBaTtb, OpPOAUTb MO WHTEPHETY W
OTNpaB/ATb COOOLWEeHMA. Bam nerko xgaTuT NUTaHus
Ha Lenbi geHb!



Bor Bcero HeCKONbKO MNpPWYMH, nNovyemy
Ball BHEWHUN aKKymynaTtop powerstation
CTOJIb XOpOLL:

+  BHewHne 6aTapen BbICOKOW MIOTHOCTU 1
npon3BoOaUTENbHOCTM,  obecneunBaioLmne
CBepxObICTPYIO 3apAAKY — A0 2,4 amnep.

+ CoBmecTUM C OGONbIUIMHCTBOM MIAHLLETOB,
cMapTHOHOB U UHbIX USB-yCTpOICTB.

. AHOAVPOBaHHbLIN  aNlOMUHUEBBIN  KOpMyC
— AJIATENIbHBIV CPOK CITYXKObl, 3/1€raHTHbIN BUA
1 BENIMKOJENHbIE OLLYLLEHNA.

. [Ba nopta BbiBoga USB no3BonAT Bam 3apaxkatb
Cpasy fBa YCTPOMNCTBa.

. boicTpas 3apsagka 15 B obGecneunBaer
BbICOKOCKOPOCTHYI0O 3apAgKy Ha Bxoge
N BbIXOAe.

«  OyHKuua moHuTopuHra Bluetooth® nossonset
BOCMONb30BaTbCcA H6ecnnaTHbIM MPUIOKEHNEM
mophie Power, obecneynBawoLLmnM
yrnpaBneHne BpemMeHeM aBTOHOMHOW paboTbl
Ballero akKkymynatopa powerstation wu
COMpPAXEHHOro YyCTPONCTBA.

«  [pu nogknwyeHUn K KOMMbIOTEPY CKBO3HasA
3apagka Priority+ nosBonset 3apsxatb U
CYHXpOHM3UpoBaTb cmapTdoH. CHayvana
3apaXaeTca  Balle  YCTPOWCTBO, 3aTeMm
— aKKymynsaTop powerstation.



«  Y706bl HauaTb 3apAfKy, NPOCTO NoAKYMTE
aKKyMynAaTop powerstation K BaLLemy yCTPOWCTBY.

+  WmeeT cBETOAMOAHDIN NHAMKATOP C YETbIPbMSA
pexrmMamun paboTbl — Bbl MOXKeTe cnefnTb 3a
cocTonaHnem 3apaga 6atapen. Bol Bcerga 6ynete
3HaTb O COCTOSAAHUU aKKYMyNnATopa.

. Pecypc coctaBnaet 500 nonHbix Umknos. Haw
aKKYMYJNATOP CO3AaH ANA AnuTenbHoOM paboTbl
— Bbl MOXeTe fenartb borblue.

. ApanTtuBHaa TexHosiorua 3apAaakym mophie
nosBonsAeT onpefenntb MNOACOEANHEHHOE
YCTPOWCTBO U obecneuntb Hambonee ObICTPYIO
1 30 EKTNBHYIO CKOPOCTb 3apAaKN.

+  Uwndposoe ynpasneHue nuTaHUem
obecneuynBaeTr  3aWMUTy OT  KOPOTKOTO
3aMblKaHUA, U36bITOYHOrO 3apsAfa M BbICOKOW
TemnepaTtypbl. besonacHocTb Npexpae Bcero!

CoBMeCcTUMOCTb

AKkymynaTopbl mophie powerstation 5X wu

8X co3pmaHbl pgnAa  3apAagku NMJaHLWeETOB,

cmaptooHoB u ppyrux USB-ycTponcts m umetot

[OCTAaTOUHYIO MOLHOCTb, 4TOObl 3apsKaTb [ABa

niaHweTa OgHOBPEMEHHO.

. Ecnn y Bac BO3HMKNM Mpo6nembl C 3apsaaKom
Ballero YycTpoWcTBa, YybeguTtecb, uTO
akKkymynAatop powerstation nonHocTbio
3apAXeH, M O3HaKoMbTeCb C pa3fenom
«Bonpochkl 1 0TBETLI» HAa 3TOM calTe.



Kak Bcerga, He3aBUCMMO OT TuMa YCTPOWCTBA,
KOTOPbIM Bbl NMOJIb3yeTech, MPEXAe YemM NpucTynuTb
K paboTe C akKymynsTopom powerstation,
O3HaKombTecb C pasgenom «[pegynpexaeHus»
OAHHOTO PYKOBOLCTBA M KPaTKOrO PYyKOBOACTBA
nosib3oBaTtesia, MOCTaB/AAEMOro B  KOMMJIEKTe
C aKKYMYNIATOPOM.

MpunoxeHne mophie Power poctynHO AnA
yCTpolicTB Ha 6a3e iOS n Android.



3apAaKka Bawero YCTpOMCTBa € MNOMOLLbIO
aKKymynsaTopa powerstation

YTtobbI HavaTb 3apAaKy, nopgcoeAuHuTe
noctasnAembii B Komnnekte USB-kabenb (Mnm
kabenb OT Ballero yCTporCTBa) K Ballemy YCTPOMCTBY
n ogHomy 13 USB-pa3sbemoB akkymynAtopa
powerstation. 3apAgka Bawero YCTPOWCTBA
HauyHeTCcA HemeaneHHo. Bbl MoXxeTe 3apsAxaTb ABa
YyCTPOWNCTBA OQHOBPEMEHHO.




DyHKUuA 6bicTpoi 3apaakn 15W

AKKymynAatopbl powerstation 5X 1 8X ocHalueHbl
obyHKUMen bbicTpoi 3apaaKn 15W, obecneunBaioLyei
BbICOKOCKOPOCTHY10 BbIXOAHYI0 3apAaKy
Ha USB-nopte, nomMeYyeHHOM NMKTOrpamMmmon
15W Fast Charge.



3apagka akkymynatopa powerstation
AKKyMynaTop powerstation noctaBnaeTca NONHOCTbIO
3apAXeHHbIM ” roToBbiIM K paboTte. YTobbl
noa3apafanuTb akKymynaTop, NoACOeAMHUTE ero
C nomouwblo noctaenaemoro MuKpo USB-kabens
K KOMMbioTepy unn noboMy WCTOUHUKY MUTaHWA,
umetowemy USB-pasbem (MOXHO BOCMOnb3oBaTbCA
noctasnAaembim USB-agantepom pgna nogkntoyeHna
K HaCTEHHOW po3eTKe).

AKKymynAaTopbl powerstation 5X 1 8X ocHalieHbl
byHKumen 6bicTpon 3apagkum 15W, ecnn gna umx
3apAgkM ucnonbsyetca 3apagHoe USB-yctpownctso
mophie wall charger, metoLiee ykazaHHy0 GyHKLMIO.



CKBO3HasA 3apAfaKa Priority+

Mopenu powerstation 5X 1 8X ocHalleHbl yHKLMen
CKBO3HOW 3apAfKK, KOTopas MNO3BOJIAET 3apAxaTb U1
CMHXPOHM3MPOBaTb CMapTPOH, KOraa akKyMynaTop
powerstation noaknloyeH K KOMMbloTepy.
CHavana 3aps)KaeTcA Balle YCTPOWCTBO, 3aTem
— aKkKymynatop powerstation.

Mogkniounte Bawe yctponctBo K USB-pasbemy
akkymynatopa powerstation, nomeuyeHHoOMy
nUKTOrpammon Priority+:

XoTa akkymynAtopbl powerstation 5X wn 8X
OCHalleHbl GyHKUMEN OfHOBPEMEHHOW 3apAfKM
[ABYX YCTPOWCTB, BO BpeMA 3apAAKM Camux
AKKYMYNATOPOB WX MOXHO MCMONb30oBaTb AfA
3apAfKM TONbKO O[HOro ycTponctea. MNogkniounte
Bawe ycTponctBo K USB-pasbemy akkymynaTtopa
powerstation, nomeyeHHOMY MNUKTOrpPammon
Priority+. (Bo Bpema 3apAafgku akkymynatopa
powerstation BTopoii USB-pa3zbem oTKtoyaeTcA.)



MpoBepkKa cocToAHNA 3apAaa
aKKymynsaTopa powerstation

Haxmute Ha KHOMKYy «status», M WHAMKATOPbI
0TO6Pa3AT ypoBeHb 3apafa akkymynaTopa. Yetbipe
ropAWMX MHAMKaTOpa 0603HAYaAT MaKCUMasbHBbIi
ypoBeHb 3apspa. Ecnv roput ofuH MHAMKaTOp,
AKKYMYNIATOP NpaKTuyecKn paspsxeH. Bbl Bcerpa
3HaeTe O COCTOAHNM aKKyMynsaTopa!
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QOyHKUNA conpsxeHna Bluetooth®

AKKymynAatopbl powerstation 5X 1 8X ocHalueHbl
¢yHKumen Bluetooth® Low Energy (BLE) u moryt
conpAraTbCA C MO6VNbHLIM YCTPONCTBOM, Ha KOTOPOM
ycTaHoBNeHo 6ecnnatHoe npunoxeHre mophie
Power, obecneuvBatollee ynpas/ieHVe BpemMeHeMm
aBTOHOMHOWM  paboTbl  Ballero  akKymynaTopa
powerstation 1 conpsa»eHHOro yCTponcTBa.

Ina conpskeHnA akKymynatopa powerstation c

MOGUIIbHBIM YCTPONCTBOM:

1. YctaHoBWTEe Ha MOOWALHOM YyCTponcTBe
6ecnnatHoe npwunoxeHve mophie Power.
Ero moxHO ckauaTb B Mmara3mHax App Store
(ycTponctBa Ha 6ase iOS) um Google Play
(ycTpowcTea Ha 6a3e Android).

2. Ybeputecb, 4TO Ha BalleM YCTPOWCTBE
BKntoveHa dyHKuua Bluetooth®.



Haxkmnte wn yaepxuBante B TeyeHne 4
(yeTblpex) cekyHA KHonKy «status» Ha
akkymynatope powerstation. VHanKaTopbl
coctoaHna OyayT nocnefoBaTeNnbHO MuUraTb
CneBa Hanpaso M CrpaBa Haneso, yKa3blBas,
UTO aKKymynATop powerstation Haxogutca B
pexume ConpsKeHus.




4.

3anyctute npunoxeHne mophie Power Ha
BalleM ycTpowncTse. [oABNTCA QOMALLHWI SKpaH:

__ Add Device
Icon

Haxmute nuktorpammy «Add  Device»
(«go6aBUTL yCTpOICTBOY). [oABMTCA CNUCOK
HaxofAlWMXcA no6NnnM3oCcT  YCTPOUCTB  C
obyHKumen Bluetooth®. Bblbepnte u3 cnucka
«powerstation 5X» unn «powerstation 8X»
MU BO BCM/IbIBAIOLEM MEHI0O HaXXMUTE KHOMKY
«Pair» («conpsxeHune»).

MNoaBntCcA CcTpaHuuya pernctpaumun. Bobl
MOXETe 3apPerncTpMpoBaTb Ball akKKyMynAaTop
powerstation wnnM HaxaTb KHomKy «Skip»



(«nponycTuTb»), UYTOObBI 3apPerncTpupoBaTb
ero nosxe.

7. TosBuTCcA 3KpaH noaTeBepaeHuA. HaxmuTe
KHONKy «Done» («roToBo»). Tenepb akkymynatop
powerstation conpsxeH ¢ BalMM YCTPONCTBOM,
W Ha [OMallHen CTpaHuue npuioXeHus
Power oTobparkaloTcA nokasaTenu 3apagku
N aKKymynaTopa, U yCcTponcTBa (cm. pasgen
«Kak nonb3oBaTbCA MpusioXeHnem mophie
Power» Huxe).

Kak nonb3oBatbca npunoxeHnem mophie Power

Tips & Suggestions Icon

Settings ___Add Device
Icon Icon
Device
Charging
Statistics
Alert
Settings ——
Button

powerstation
Information



[Noka3saTtenu 3apaaKkm yCTPONCTBA: OTPaXKaloT ypPOBEHb
3apsAga M COCTOsAHKE aKKyMynaTopa (3apsaKaeTcsa/He
3apAXKAETCA), a TaKXKe (ecnv 3apaXkaeTca) Bpems o
NOJSIHON 3apAfKN.

Mopckasku: HakMUTe Ha 3Ty MUKTOrpamMmy, W
Bbl YBMAWUTE MOACKAa3KM M UHPopMaLMio O TOM,
KaKk npoanutb Bpema aBTOHOMHOW  paboTbl
aKKymynsTopa M Haubonee  pauMOHanbHO
nonb3oBaTbcA Bawum TenedoHom. [lpunoxeHve
ABTOMATUYECKM 3arpykaeT HOBble MOACKAa3KM MO
Mepe UX NMosiBiIeHUs.

HaCTQOVIKI/IZ BOCTYN K MEHIO HACTPOEK NPUJTOXKEHUA.

HacTtpoiku yBegomaeHWMin: NO3BONAIOT HACTPOUTb
yBegomneHus ob ypoBHe 3apaga WM OKOHYaHMK

3apALaKN aKKYMYNATOPa Balwero )/CTpOVICTBa.



NHpopmauma 06 akkymynatope powerstation:
ANA [JOCTyMa KO BCEM TMOKasaTenam 3apagku u
HacTpoliKam, KOCHUTECh 3KpaHa unu nposeauTe no
HeMmy nasbLem.

powerstation
— Charging
Statistics

| powerstation
Settings




MNokaszatenu 3apagku akkymynaTopa powerstation:
noKasatenn 3apAadKy, OTPaKaemble MPUSIOKEHUNEM,
3aBMCAT OT TOrO, B KaKOM pexume pabotaer
AKKYMYNIATOP: 3apAAKa He NPor3BOAMTCA (MOAKIIIOYEH),
BbINONHAETCA  3apAfKka YCTpoWcTBa  (BbixogHas
3apAfdKa), BbIMOMHAETCA 3apAfdka aKKymynAaTopa
(BxogHaA 3apAgKa), BbINOMHAETCA OAHOBPEMEHHas
3apAgKa 1 akkymynaTopa, 1 yctponcraa (Priority+):

Connected (Not Charging)

powerstation
charge level

powerstation
charging state

Charging Out

powerstation
charge level

Device
charging rate

powerstation
charging state



powerstation
charging rate

Charging In

powerstation
charge level

Remaining time

— — until powerstation
is fully charged

powerstation
charging state

Priority+

powerstation
charge level

powerstation Device
charging rate

T charging rate

powerstation
charging state

HacTpolikn akkymynsatTopa powerstation:

Hactponku  yBegomieHun: no3BoNAIT
HacTpouTb yBefomfeHUA 06 ypoBHe 3apsapa,
HMU3KOM 3apage WM OKOHYaHUM 3apAfKu
aKkkymynatopa powerstation.

Mma ycTponcTsa: No3BonsAeT co3aaTth YHMKaribHoe
UMA ONA Ballero akkymynatopa powerstation.



O6HoBneHne BcTpoeHHoro [10: no3BonseT
06HOBNATL BCTpoeHHoe [10 akkymynaTopa
powerstation fo nocnegHen sepcuu.
CnpaBka: BblBOAWT Ha 3KpaH Ballero
YCTPOWCTBa TEKCT flAHHOTO PYKOBOACTBA.
Bluetooth: nossonsaet nepeBoAnTb
akkymynatop powerstation B pexum «B
camorneTe», BbiKmouns oyHkumo Bluetooth®.
Ha 3KkpaH BblBOgATCA YpOBeHb 3apAfa
akKymynsTopa powerstation Ha MoOMeHT
OTK/IIOUEHMA peXnma CONpPsXeHUa M Bpems
TaKoro OTKJIloYeHNs.

YpanuTb yCTPOWCTBO: OTMEHAET pexum
conpsaxeHuna  Bluetooth®  akkymynatopa
powerstation 1 Ballero ycTponcTBa u yaanaet
13 NPUNOXeHNA BCe laHHble 00 ycTpoicTae.

Yxop 3a BHEWWHUM aKKyMynATOpom powerstation

XpaHute akkymynatop powerstation B cyxom
MecTe, BiaJii OT MICTOYHWNKOB Baru 1 BeLecTs,
BbI3bIBaOLL X KOPPO3UIO.

Ona 4ncTknm akkymynAatopa He WUCnosb3ymnTe
arpeccuBHble XUMUKKaThI, Mbl10 "
CUHTETMYECKME Motolme cpefcTea. [lpocto
NPOTPUTE ero MArKom BNaHOW BETOLLbIO.
Ecnn  akKymynatop He ucnosb3yeTcs,
3apAxaiiTe ero Kaxpable Tpyn mecaua. lMpexpe
Yyem NOMeCTUTb YeXOos Ha XpaHeHune, 3apaguTe
€ro B TeYeHne oHOro yaca.



FapaHTna

mophie npon3BoANT NPOAYKTbl HaWBbICLLIErO
KauecTBa, 4yTO NOATBEP)KAAETCA rapaHTuen
Ha AaHHOe wu3fenMe Ha OAWH rof C  Jathl
NoKynku. [laHHas rapaHTMA HUKoMM obpa3om
He BAWAET Ha BawW npaBa, NpPedyCMOTPEHHble
3akoHopgaTenbcTBOM. COXpaHANTE TOBAPHbLIA YekK,
uTO6bl UMETb BO3MOXHOCTb MOATBEPAUTL MOKYMKY
akkymynatopa. O6s3aTenbHO  3aperucTpupymre
Balle m3genve Ha cante mophie.com. B cnyuae
OTCYTCTBUA pernctpaumv u (Mnm) ToBapHOro yeka
rapaHTUA MOXeT YTpaTUTb Cuny.

UcknioueHns v orpaHnyeHns

rapaHTUIHbIX 06A3aTeNnbCcTB

3a  VCKNOUYeHVeM MPAMO  NPefyCMOTPEHHOW
OrpaHUYEHHOIN TrapaHTUM wunu B obObeme,
YCTaHOBIEHHOM WM pa3peLleHHOM AeNCTBYIOLMM
3aKoHofdaTenbCcTBOM, Mmophie HacToAWMM nNpAMO
OTKa3bIBaeTCA OT NI0ObIX rAPAHTUINHbIX 0653aTENbCTB,
ABHO BbIPAXXEHHbIX WIM  MOApPa3yMeBaeMblX,
BKJ/110YAA rapaHTMIO KauecTBa, TOBAPHOIo COCTOAHNA
WM MPUroaHOCTM AJI KOHKPETHOW LUenu, 1 Bbl
cornaluaeTech, YTo mophie He HeceT OTBETCTBEHHOCTU
3a Nobble cneuuanbHble, CyvaiHble, KOCBEHHbIE,
wrpadHble nnu nocnegymwouyme yobITKN,
BO3HMKAWOLWMEe B pe3ynbTate HapylleHus io6oin
rapaHTVu Ha nioboe nsgenve mophie. B gononHeHve
K M310KEHHOMY 1 63 orpaHnyeHns obLIero cMbicna



BbILLECKA3aHHOrO, OrpaHUYeHHas rapaHTUs HU Npu
KaKux 06CToATENbCTBAX He NpefyCcMaTpUBaEeT 3aMeHy
UM BO3MELLEHME CTOMMOCTM JtOObIX SMIEKTPOHHbIX
YCTPOWCTB UMW NINYHOTO UMYLLLECTBA MONb30BaTeNs,
pacnonoXeHHbIX Kak BHYTPW, TaK M 3a npepenamm
nsgenus mophie.

Cnyx6a nogaepKn KNNEeHTOB

Ten.: 1-888-8mophie

MexgyHapogHble 3BOHKN: +1 (269) 743-1340
WHTepHeT-canT: www.mophie.com/cs

MpepynpexaeHne

Mepen wcnonb3oBaHUEM W3[ENUA BHUMATENbHO
O03HAaKOMbTECb  CO  BCEMU  WHCTPYKUUAMW.
HeHagnexallee wWCNonb3oBaHWE W3AENUA MOXeT
npuBecT K ero nopue, rneperpesy, Bblbpocy
ALOBUTBIX WCMAPEHWIA, BO3rOPaHUIO WK B3pPbIBY,
OTBETCTBEHHOCTb 3a KOTOpble HeceTe Bbl
(«MokynaTtenb»), a He mophie llc («MponssoguTesnb).

2 He xpaHuTe uv3genve nNpu  BbICOKOWN
TemnepaTtype, B TOM uucjie Ha COJHUe
unu BOMM3M APYrMX WCTOYHUKOB Tensa.
He octaBnamte uspenue BOGAN3W OrHA WIn
HarpeTbiX 06BEKTOB.

He poHanTe, He 6eliTe M He MpUKnagblBanTe
cuny K pgaHHomy wmsgenuio. Ecnn wmspgenue
MUMeeT Kakune-nmbo MoBpexaeHus, Hanpumep

Yo
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BMATMHbI, MPOKONbI, MOATEKW, MPU3HAKM
nepopmauum, Kopposuo U np., npekpatute
ero MCNonb30BaHMe. Ceaxutecb C
Mpounssoagutenem unu obpatTuTech B LEHTP MO
YTUAN3aLNN aKKYMYIATOPOB.

AKkymynatop powerstation 3anpeueHo
MCNosib30BaTb B HEOOMbLWNX OrpPaHMUYEHHbIX
N 3aKpbITbiX MpocTpaHcTBax. Ero He cnepyet
MCNOMIb30BaTb B 3aMKHYTbIX MPOCTPaHCTBaX
6e3 [oCTyna BO3AyxXa, TaKMX KaK AOPOXHbIe
yemMopaHbl, KapMaHbl unm CYMKMW.
Hecob6nioaeHne >3Toro TpeboBaHMA MOXeT
NPWBECTU K Neperpesy 1 NOBPEXKAEHNIO N34eNUA.
He pasbupainTte nsgenme n He BHOCUTE HUKaKMX
N3MEeHEeHWI B ero KOHCTPYKLMIO.

He nbiTalitech 3apaanTb ngenme nodsiM MHbIM
cnocoboM unM C UCNOJIb30BaHUEM NOObIX
WHbIX YCTPOWCTB, KPOMe MOCTaBlAEMOro B
komnnekte USB-kabens. Bonpocbl 1 OTBETHI,
a TakXKe Crnocobbl 3apagKkM  akKymynatopa
npuseaeHbl B pasaene «3apAa0Ka akkymynamopa
powerstation» paHHoro PykoBogacTaa.

He nbiTaiiTecb npown3BecTn 3ameHy nobbix
yacTenm nsgenus.

Ecnun lMokynatenb npegnonaraet, uto m3genve
OyAeT CNOMb30BaTbCA HECOBEPLUEHHONETHMY,
COBeplUEeHHONeTHee nuUo, NpuobpeTwee
JaHHOe  un3genune, o06A3aHO  MNpoBecTn
WHCTPYKTaX MO  ero  WCNONb30BaHMWIO
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C  HecoBepleHHoneTHUMK.  okynaTenb
HeceT WCK/IOYUTENIbHYID OTBETCTBEHHOCTb
3a MpoBefeHNEe YKa3aHHOTO MHCTPYKTaxa u
HacToAwwMM ocBoboxpaeT [lpoussoanTens
oT noboii OTBETCTBEHHOCTM 3a nioboe
HeHaMepeHHoe/HeHaaexallee 1Crosib3oBaHve
N3[ennsa HECOBEPLUEHHONETHVM JINLIOM.

Bce BbiMyckaemble u3genus  npoxomat
TWATeNbHYl0 NPOBepKy KayectBa. Ecnm Bbl
O6HapyXuTe, 4YTO NpPUOBpPETEHHOE WM3genue
MUMeeT upe3MEPHYID TemnepaTypy, McTovaeT
3anax, AepopMUPOBAHO, UMEET criefibl U3HOCA,
TPELWMWHbl WAW  NPU3HaKU  HEHaZNeXallero
bYHKUMOHMPOBAHWA, HEMEAJIEHHO NpeKpaTnTe
ero Mcrnonb3oBaHne n CBAXKMNTECH
¢ Mpownzsogutenem.

Mpexne 4yeM NOMECTUTb aKKYMynsaTop Ha
ONUTENbHOE  XpaHeHue, 3apsgauTe ero B
TeueHne ofJHOro vaca.

KaTeropuuecks 3anpeleHo BblbpacbiBaTb
aKKyMyniATOp BMeCTe C ObITOBbIMY OTXOZaMW.
YTunusaums akkymyniiTOpOB B COCTaBe ObITOBbIX
OTXOZOB AB/IAAETCA HapylueHuem defepanbHOro
1 MECTHOTO SKONOMMYECKOro 3aKOHOAATEbCTBA.
OtpaboTaBlune 6Gatapeun cnepyet cpaBaTb B
NYHKT YyTUIM3aLUMKN aKKyMYSATOPOB.

JaHHOe uv3genue CofepXUT  BeLecTsa,
KoTopble, Mo MHGopmaumm Wwrata KanmpopHus,
MOFyT BbI3blBaTb PaK, BPOXKAEHHbIE MOPOKMU



pa3BUTUA 1 OKa3biBaTb NarybHoe Bo3aeicTBUE
Ha pPenpoAyKTUBHYIO GYHKLMIO YenoBeKa.

MpaBoBble nonoxeHuns

Hactoswee wu3genue  npepHasHayeHo  AnA
NCNONb30BaHUA TONMbKO C COOTBETCTBYOWUMHU
yCTpPONCTBaMU. YCTPOWNCTBA, COBMECTVMbIE C AaHHbIM
usgenuem, ykasaHbl Ha ynakoske. lNpoussogutesnb
He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a BO3MOXKHOE
noBpexgeHve nboro ycTponcTea, BO3HUKLIEE B
pe3ynbTaTe UCNOJIb30BaHUA JAaHHOMO U3genus.

Mpowv3BoamnTeNb He HeceT OTBETCTBEHHOCTY HU Nepen
BaMK1, HU Nepef TPeTbUMU NLamu 3a nioboit yuepo,
KOTOPbI Bbl (MM TPETbU NNLA) MOXKETE MOHECTU
B pe3synbTaTe HaMepPEHHOro, HEHaMEPEHHOTo WK
HeHafieXallero MCnosb3oBaHWA JaHHOMO u3penus
COBMECTHO C /1to0bIM YCTPOWCTBOM WS aKCeCCyapoM,
338 UCKMIOYEHWEeM  MpPAMO  MpefHa3HaueHHbIX
NS Takoro ucnosb3oBaHusA. [poussoguTenb He
HeceT OTBETCTBEHHOCTW HW MNepen Bamu, HWU nepeqn
TPeTbUMM NLiamn 10601 3a yLepO, NPUYMHEHHDI B
pe3yrnbTaTe HeHaAneXallero UCNosib30BaHWs AaHHOTO
usgenua. Ecnv Bbl ncnonb3yete AaHHOE M3Aenne C He
npepgHa3HauYeHHbIM [J1A 3TOr0 YCTPOWCTBOM M TaKoe
1CMoNb30BaHWe NPVBOAWT K BO3HMKHOBEHMIO YLep6a,
Bbl HacToAWwMM ocBoboxpaeTe [poussogutensa ot
OTBETCTBEHHOCTM 3a NI06OI yLepd TPETbUM NMLAM.



mophie, powerstation, Digital Power Management,
Priority+, Stay Powerful, "More time to rock, talk,
surf, and send!, Komno3uumsa «nATb KpPyros» u
norotun mophie — ToBapHble 3HaKM mophie inc.
App Store — ToBapHbI 3HaK Apple Inc. Cnoso u
norotunbl Bluetooth® — ToBapHble 3HaKM Bluetooth
SIG, Inc., ucnonb3yemble mophie no nuueH3uW.

MaTeHTbl: mophie.com/patents.

[laHHOe YCTPONCTBO COOTBETCTBYeT TpeboBaHUAM
Yactm 15 MpaBun FCC un TpeboaHusim RSS-Gen
Mpasun IC. SkcnnyaTauyua yCTPOMCTBA [AOSXKHA
oTBeuaTb crefylowmym Asym ycnosuam: (1) gaHHoe
YCTPONCTBO He AONIXHO CO3AaBaTb HefonyCTuMble
rnomexu 1 (2) faHHOe YCTPOWNCTBO AOKHO paboTaTb
B YC/IOBUAX BO3[EWNCTBMA Ha Hero niobblX nomex,
BK/IIOYAA MNOMEXW, KOTopble MOryT BbI3BaTb
HeXenaTenbHbl pexnm GyHKLNOHNPOBaHNA.

NMPUMEYAHWE: JaHHoe obopynoBaHue
NPOTECTUPOBAHO W MPU3HAHO COOTBETCTBYIOLUM
orpaHuyYeHnAM gns LuppoBOro ycTpomncTea Kracca
B cornacHo lMpasunam FCC, Yactb 15. YKazaHHble
OrpaHNYEHNs  HanpaBfieHbl Ha obecnevyeHne
NpMemMNeMoro YpoBHA 3awuTbl OT HeJoMyCTUMbIX
nomex npu YCTAaHOBKE B »KWbIX MNOMELLEHUSAX.
[laHHoe obopypoBaHue reHepupyeT, UCNOob3yeT 1
MOXeT M3Ny4aTb PafMovacToTHble curHanbl. Ecnu
OHO YCTaHOBNEHO U MUcnonb3yeTtca 6e3 cobnogeHunn


http://mophie.com/patents

COOTBETCTBYIOLUX WHCTPYKLNIA, AaHHoe
0b6opyAoBaHNE MOXET Bbi3blBaTb HEAOMYCTVMbIE
nomexu Ana paguocesasv. OfHAKO HET HUKaKUX
rapaHTvii, YTo B KaKOM-TMBO MecTe YCTaHOBKM
nomexwu 6yAyT OTCYyTCTBOBaTb.

Ecnu paHHoe o6opynoBaHMe co3faeTt HegonycTUMble
noMexm Ana  paguocBAsnM  WIKM  npuema
TeNIeBM3NOHHOMO CUMHAMa, YTO MOXHO OBGHapYXUTb
nyTeM BbIK/IOYEHUA 1 BKIIOYEHUs 0OOpYLOBaHNA,
ONnA  yCTpaHeHWA MoMmex MoJsib3oBaTeflb MOXeT
npeanpuHATb  OAHO  WAM  HECKONIbKO 1”3
cnegylowmnx AencTBrin:

«  MNepeopueHTUpoOBaTb WUAN  MNEpPeMecTuUTb
MPUEMHYIO aHTEHHY.

«  YBENWYNTb PacCTOSHUE MeXAY 060pyaOBaHEM
N NPUEMHUKOM.

«  MNOAKNoUYUTL 060PYAOBaHME K PO3ETKE APYrom
CETU, K KOTOPOIA He MOAKITIOUYEH NPUEMHNK.

« 06paTuTbCcs 3a MNOMOWbIO K Aunepy wunm
OMbITHOMY CMELNANNCTY.

MNPEAYMPEXOEHWUE: kKak npegycmoTpeHo lNpasunamu
FCC, Yactb 15, pna cooTBeTCTBUA TpeboBaHUAM,
npeabABAAEMbIM K LUPPOBLIM YCTPONCTBaM Knacca
B, paHHOe wu3genve [JOMKHO WCMONb30BaATbCA
C  ceptudmumMpoBaHHbIMU  NepudpepninHbIMM
YCTPOWCTBaMU U1 3KPaHUPOBaHHbIMK Kabenamu.



Bce nepudepuiHble  ycTpOWCTBa  AOJKHbI
ObiTb Hagnexawym o6pa3oM 3SKpaHUPOBaHbI 1
3a3emneHbl. HecobniogeHre paHHbIX TpeboBaHWii
MOXeT BbI3blBaTb MOMeXW ANnA nepegaynm wUnm
nprviema paguocurHana.

MOANOUKALINN: B cnyyae BHeCEHWA B KOHCTPYKLIMIO
n3genua NobblX U3MEHEeHUA U MoauduKauui
[aHHaA rapaHTUs MOXET yTpaTUTb Cuy.



Hos Geldiniz

mophie powerstation harici pili aldiginiz igin
tesekkiir ederiz. powerstation piliniz tim tabletler,
akill telefonlar veya diger USB cihazlari icin kompakt
ve guicll bir mobil sarj ¢6zim sunar.

Kutu icerigi
mophie powerstation 5X veya powerstation
8X Harici Pil
Mikro USB Kablosu

«  Hizh Baslangig Kilavuzu

Ozellikler

mophie  powerstation harici piliniz  akilh
telefonunuzun, tabletinizin veya diger USB
aygitlarinizin pil dmrini saatlerce uzatarak size
eglenmek, konusmak, sorf yapmak ve dosya
gondermek icin daha fazla gii¢ saglar. Size giin boyu
yetecek giicli kolaylikla elde edersiniz.

iste powerstation harici pilinizin harika bir secim

olmasinin nedenlerinden sadece bir kismi:

. 2,4 ampere ulasabilen stiper hizda sarj saglayan
yuksek yogunluklu, ytiksek verimli harici piller

«  Tabletler, akilli telefonlar ve diger USB
aygitlaryla uyumludur.
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Arttinlmis dayanikhhk, zarif bir goérinim ve
seckin bir dokunus icin anotlanmig aliminyum
govdeye sahiptir.

Cift USB baglanti noktasi iki aygiti ayni anda sarj
etmenize olanak saglar.

15W Hizli Sarj giris ve cikis yonlerinde yuiksek
hizda sarj imkani sunar.

Bluetooth® izleme, powerstation pilinizin ve
eslestirdiginiz aygitin pil émrini yonetmek
icin Ucretsiz mophie Power app kullanmaniza
olanak tanir.

Priority+ diz gecisli sarj ozelligi bilgisayara
bagliyken diiz gegisli sarj yapma ve senkronize
etme olanag@i tanir. Once bilgisayara baglh olan
aygitiniz, daha sonra powerstation pil sarj olur.
Sarj etmeye baslamak icin powerstation pili
aygitiniza baglamaniz yeterlidir.

Dahili dort isikli LED durum gostergesiyle
mevcut pil dmrini bir bakista takip edin. Yola
¢ikmadan 6nce 6grenin!

Tam donglyle 500'den fazla kez yeniden
sarj edilebilir. Pilimiz dayanikhlik icin
tasarlanmistir; bdylece daha uzun sireyle, daha
fazlasini yapabilirsiniz.

mophie'nin akilli uyarlanabilir sarj teknolojisi,
pile bagladiginiz aygiti tanir ve her zaman
mevcut olan en cabuk ve en etkili sarj
hizini sunar.

167



- Dijital Gug Yonetimi devre semasi yerlesik kisa
devre, asiri ylikleme ve sicaklk korumasi saglar.
Once Giivenlik!

Uyum

mophie powerstation 5X ve powerstation 8X

harici piller tabletler, akilli telefonlar ve diger USB

aygitlarini sarj etmek icin tasarlanmistir ve iki tableti
ayni anda sarj edebilecek giice sahiptir.

«  Belirli bir aygitinizi sarj etmede sorun yasamaniz
durumunda, powerstation pilin tam olarak sarj
oldugundan emin olun ve bu web sitesindeki
SSS bolumiini kontrol edin.

Her zaman oldugu gibi, sahip oldugunuz aygit ne
olursa olsun, powerstation pilinizi kullanmadan
once bu kullanim kilavuzunun ve Urlnle birlikte
tedarik edilen hizli baslangi¢ kilavuzunun Uyari
bolimini dikkatle okuyun.

mophie  Power app i0OS ve Android
versiyonlarinda mevcuttur.
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powerstation pilinizi kullanarak aygitinizin
sarj edilmesi

Tedarik edilen USB kablosunu (veya aygitinizla
birlikte gelen kabloyu) aygitiniza ve powerstation
pilin Gzerindeki USB baglanti noktalarindan birine
baglayin. powerstation pil hemen aygitinizi

sarj etmeye baslayacaktir. Ayni anda iki aygiti
sarj edebilirsiniz.

{
: :
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15W Hizh Sarj Ozelligi

powerstation 5X ve powerstation 8X pillerin,
15W Hizh Sarj ikonunun bulundugu USB baglant
noktasina takilan aygitlar icin cikis yoniinde ytiksek
hizda sarj saglayan 15W Hizli Sarj 6zelligi vardir.
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powerstation pilinizin yeniden sarj edilmesi
powerstation piliniz sarj edilmis halde gelir
ve kullanima hazirdir. Yeniden sarj edilmesi
gerektiginde, tedarik edilen mikro USB kablosunu
kullanarak aygitin mikro USB baglanti noktasini
bilgisayariniza veya aygitinizla birlikte tedarik edilen
USB duvar adaptorii gibi USB cikisi bulunan herhangi
bir glic kaynagina baglayin.

powerstation 5X ve powerstation 8X pillerin, 15W
Hizli Sarj 6zelligine sahip mophie USB Duvar Sarj
Cihazini kullanarak yeniden sarj edildiginde giris
yoninde 15W Hizli Sarj etme 6zelligi vardir.
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Priority+ diiz gecisli sarj

powerstation 5X ve powerstation 8X piller, diz
gecisli sarj Ozelligiyle powerstation pil bir
bilgisayardan sarj olurken diiz gecisli sarj etme ve
aygiti senkronize etme olanagi tanir. Once bilgisayara
bagl olan aygitiniz, daha sonra powerstation pil
sarj olur.

Aygitinizi Priority+ sarj simgesinin bulundugu
powerstation pilinin USB baglanti noktasina baglayin.

powerstation 5X ve powerstation 8X piller ayni
anda iki aygiti sarj edebiliyor olsalar da, yeniden sarj
edildikleri esnada sadece bir aygiti sarj edebilirler.
Aygiti  Priority+ sarj simgesinin bulundugu
powerstation pilinin USB baglanti noktasina
baglayin. (powerstation pil yeniden sarj edilirken
diger USB baglanti noktasi kapanir.)

172



powerstation pilin sarj durumunun kontrol edilmesi
Powerstation pilinizin Uzerinde bulunan durum
diigmesine bastiginizda, durum LED'leri sarj duizeyini
gosterir. DOrt LED powerstation pilin tamamen sarj
oldugu, bir LED ise neredeyse bos oldugu anlamina
gelir. Yola cckmadan 6nce 6grenin!

=)

o 1D

o o o
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Bluetooth®ile Eslestirme

powerstation 5X ve powerstation 8X piller
Bluetooth® Low Energy (BLE) ozelligine sahiptir
ve Ucretsiz mophie Power app yukli olan bir
mobil aygitla eslestirilebilir. mophie Power app,
powerstation pilinizin ve egslestirdiginiz aygitin pil
omrind yonetmenize olanak saglar.

o o o o

g

-0 -8

powerstation pili mobil aygitinizla eslestirmek icin
su adimlari izleyin:
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Mobil cihaziniza Ucretsiz mophie Power app
yukleyin. App Store (iOS cihazlar igin) ve Google
Play'de (Android cihazlar icin) mevcuttur.
Aygitinizin  Bluetooth® gdstergesinin acik
oldugundan emin olun.

powerstation pilinin Gzerinde bulunan
durum digmesine basin ve dort (4) saniye
boyunca basili tutun. Durum LED’leri soldan
saga ve sagdan sola dizeninde yanacaktir,
bu powerstation pilin eslestirme modunda
oldugunun gostergesidir.
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4.

Mobil cihaziniza mophie Power app yukleyin.
Ana sayfa goriinecektir:

___Add Device
Icon

Aygit Ekle simgesine dokunun. Yakininizda
bulunan  Bluetooth®  aygitlarinin listesi
gorunecektir. Listeden “powerstation 5X” veya
“powerstation 8X"i secin ve karsiniza c¢ikan
ekranda “Eslestir(Pair)” secenegine dokunun.
Kayit sayfasi goriinecektir. powerstation
pilinizi isterseniz bu asamada kaydedebilirsiniz
veya daha sonra kaydetmek icin “Atla(Skip)”
secenegine dokunabilirsiniz.

Onay ekrani goriinecektir, “Tamamlandi(Done)”
secenegine dokunun. powerstation piliniz

175



boylece aygitla eslestirilecektir ve pilinizin
ve aygitin sarj istatistikleri Power app ana
sayfasinda gorlnecektir (asagidaki mophie
Power app Kullanimi bolimiine bakin).

mophie Power app kullanimi

Tips & Suggestions Icon

Settings ___Add Device
Icon Icon
Device
Charging
Statistics
Alert
Settings —
Button
powerstation
Information

Aygit Sarj Etme istatistikleri: Aygit pilinin sarj
diizeyini, durumunu (sarj ediyor/sarj etmiyor) ve
eder sarj ediyorsa tamamen sarj olmasina ne kadar
kaldigini gosterir.
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ipuclari ve Oneriler: Pil 5mriini iyilestirmeye yarayan
ve telefonunuzdan en iyi verimi almanizi saglayan
ipucu ve 6nerileri gérmek icin bu simgeye dokunun.
Uygulama, yeni ipucu ve dnerileri mevcut olduklari
zaman otomatik olarak ylkleyecektir.

Ayarlar: Uygulamanin ayarlar mendsiine ulasir.

Uyari _Ayarlar: Aygitin  pil ylzdesini bildiren
kisisellestirilmis  bildirimler olusturmaniza veya

aygitiniz  sarj etmeyi tamamladiginda bildirim
almaniza olanak saglar.
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powerstation pil Bilgisi: Tum powerstation pil Sarj

Etme istatistikleri ve ayarlarini géstermek icin yukari
kaydirin veya ekrana dokunun.

powerstation
L Charging
Statistics

| powerstation
Settings
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powerstation pil Sarj istatistikleri: Uygulamanin
goOsterdigi sarj etme istatistikleri, powerstation
pilin sarj etmeme (Bagli), aygiti sarj etme (Sarj
Ediyor), yeniden sarj olma (Sarj Oluyor) veya yeniden
sarj oldugu sirada aygiti sarj etme durumlarina
bagldir (Priority+):

Connected (Not Charging)

powerstation
charge level

powerstation
charging state

Charging Out

powerstation
charge level

Device
charging rate

powerstation
charging state
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Charging In

powerstation
charge level

Remaining time
e — until powerstation
is fully charged

powerstation
charging rate

powerstation
charging state

Priority+
powerstation
charge level
powerstation Device
charging rate charging rate

powerstation
charging state

powerstation pil Ayarlari:

. Uyari Ayarlari: powerstation pil ylizdesini bildiren
kisisellestirilmis bildirimler olusturmaniza veya
powerstation pil disik oldugunda veya sarj
etmeyi tamamladiginda bildirim almaniza
olanak saglar.
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Aygit ismi: powerstation piliniz icin 6zel bir isim
olusturmanizi saglar.

Aygit Yazihmi Glncellemesi: powerstation pili
en son aygit yazilim strimiine glincellemenize
olanak tanir.

Yardim: Aygitinizda bu kullanim
kilavuzunu goéruntdaler.

Bluetooth: Bluetooth®u kapatarak powerstation
pili Ucak Modu’'na getirmenizi saglar. Aygitla
eslestirmesinin sonlandirldigi siradaki
powerstation pil ylizdesi ile powerstation pilin
eslesmesinin sonlandirildigi zamani gosterir.
Aygitin Kaldiriimasi: powerstation pil ve aygitiniz
arasindaki Bluetooth® eslestirmesini iptal
eder ve uygulama ekranindan powerstation
bilgisini kaldirir.

powerstation harici pilin bakimi

powerstation pilinizi nem ve asindirici
malzemelerden uzakta, kuru bir yerde
muhafaza edin.

powerstation pilinizi sert kimyasallar, sabunlar
veya deterjanlarla temizlemeyin. Sadece
govdesini yumusak ve suyla nemlendirilmis bir
bezle silin.

Kullanilmadigi  zamanlarda powerstation
pilinizi ¢ ayda bir yeniden sarj edin. Pili uzun
surre saklamayi distiniiyorsaniz ilk 6nce bir saat
sarj edin.
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Garanti

mophie olarak kendimizi en kaliteli Urtnleri
Uretmeye adadik. Bunu desteklemek icin bu
Uriin, satin alma tarihinden itibaren bir (1) tam yil
boyunca garantilidir. Bu garanti, sahip olabileceginiz
hicbir yasal hakki etkilemez. Satis faturasini satin
alma kaniti olarak saklayin. Uriininiizi mophie.
com adresinde kaydettirdiginizden emin olun.
Uriiniiniizii kaydettirmemek ve/veya satin alma
kaniti sunmamak, garantinin gecersiz olmasina
neden olabilir.

istisnalar ve Sinirlamalar

Sinirli garantide acikca ifade edilenler disinda veya
yurlrlikte olan yasalar uyarinca kisitlamalar veya
yasaklamalarin izin verdigi 6lcide mophie, her
tarla kalite, ticari deger, belirli bir amaca uygunluk
garantisi dahil olmak (izere diger tim acik ve zimni
garantileri acikca reddeder ve oOzellikle herhangi
bir mophie Urtiniinin herhangi bir garantisinin
ihlalinden kaynaklanan 6zel, dolayli, dolaysiz, cezai
veya netice kabilinden dodgan hicbir hasardan
mophie’'nin  sorumlu  tutulamayacagini  kabul
edersiniz. Yukaridaki retlere ek olarak ve bu retleri
sinirlamamak kaydiyla, sinirli garanti hicbir kosulda
mophie Grtintinlin icinde veya disindaki herhangi bir
elektronik aygitin veya kisisel mulkiyet altindaki bir
Urtinlin degistirilmesini veya maliyetini kapsamaz.
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Miisteri Hizmetleri

Telefon: 1-888-8mophie
Uluslararasi: +1 (269) 743-1340
Web: www.mophie.com/cs

Uyari

Bu Urlnd kullanmadan once tim talimatlar ve
uyarilari okuyun. Bu Urliniin uygunsuz kullanimi
Urtin hasari, asiri 1sinma, zehirli dumanlar, yangin
veya patlama gibi mophie llc sirketinin (“Uretici”)
degil, sizin (“Alict”) sorumlu oldugunuz hasarlara
yol acabilir.

2

X

pC: ]

Aygit, yodun gunes 15191 veya diger s
bicimlerinden kaynaklananlar dahil olmak tizere
yuksek sicakliktaki ortamlarda saklamayin.
Aygiti atese veya diger asin sicak ortamlara
maruz birakmayin.

Aygitin yliksekten diisme, carpma, asinma veya
diger darbelere maruz kalmamasina dikkat
edin. Aygitta herhangi bir nedenle gdéc¢me,
delinme, kirllma veya asinma gibi bir hasar
olusmasi durumunda kullanmayi birakin. Uretici
ile iletisime gecin veya yerel pil geri dontsim
merkezinizde uygun sekilde bertaraf edin.
powerstation sadece acgik hava kosullarinda
calistinlmaldir. Sirt cantasi, cep veya el ¢antasi
gibi kapali ve havalandirlmayan alanlarda
calistinlmamalidir. Bu talimatlara uyulmamasi,
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asirt 1sinma nedeniyle powerstation pilinizin
hasar gérmesine neden olabilir.

Bu aygiti sékmeyin veya herhangi bir sekilde
farkli amaca yonelik hale getirmeye veya
Uzerinde degisiklik yapmaya calismayin.

Bu aygitt aygitin USB konnektori disinda
herhangi bir yontem, aparat veya baglanti ile
sarj etmeye calismayin. Aygiti sarj etmenin
cesitli yollarina iliskin sorular veya talimatlar
icin, bu kilavuzun "powerstation pilinizin sarj
edilmesi" bolimine bakin.

Bu aygitin  herhangi  bir  pargasini
yenilemeye calismayin.

Bu aygit Alici tarafindan resit olmayan birinin
kullanimi icin satin alinmissa aygiti satin alan
yetiskin, kullanimdan &nce bu kisiye detayl
talimatlari ve uyarilari saglamayr kabul eder.
Bunun vyerine getirilmemesinden tamamen
alici sorumludur ve alici, Griintin resit olmayan
biri tarafindan istenmeyen sekilde/yanlis
kullanimindan dolayi Ureticinin ugrayabilecegi
zarari tazmin etmeyi kabul eder.

Tum Urunler titiz bir kalite glvence
denetiminden  gecmistir.  Aygitin  agir
sicak oldugunu, koku yaydigini, seklinin
bozuldugunu, asindigini, catladigini veya
anormal bir durum sergiledigini fark ederseniz
derhal aygiti kullanmayi birakin ve Uretici ile
iletisime gecin.
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Pilinizi uzun bir siire icin saklamadan 6nce bir
saat boyunca sarj edin.

Pilleri asla ¢op kutusuna atmayin. Pillerin ¢ope
atilarak bertaraf edilmesi, eyalet veya federal
cevre koruma yasalari ve diizenlemelerine gore
yasaktir. Pillerinizi daima yerel pil geri donlisiim
merkezlerine gotirin.

Bu urlin, Kaliforniya Eyaleti tarafindan kanser,
dogum kusuru veya Ureme kabiliyetiyle
ilgili diger zararlara yol actigi kabul edilen
kimyasallar icermektedir.

pC: ]

X

Yasal Uyari

Bu Urtn sadece uygun aygitla birlikte kullanim
amaciyla uretilmistir. Bu GriinGn belirli bir aygitla
uyumlu olup olmadigini anlamak icin lutfen
aygitinizin ambalajina bakin. Bu Griindn kullanimi
sonucunda herhangi bir aygitta olusacak hasarlardan
Uretici sorumlu degildir.

Bu Urlintin, birlikte kullanilmak Gizere tasarlandigi aygit
disindaki aygit veya aksesuarla birlikte kasitll veya
kasitsiz kullanimi veya yanhs kullanimi neticesinde
sizin veya Uglinci bir tarafin ugrayabilecegi
hasarlardan dolayi Uretici'nin size veya herhangi
bir Gc¢linct tarafa karsi hicbir sorumlulugu yoktur.
Bu Urtndn yukarida ana hatlariyla belirtilen yanhs
kullanimi nedeniyle sizin veya Uclinci bir tarafin
ugrayabilecedi hasarlardan Uretici sorumlu degildir.
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Uriintin birlikte kullanilmasi tasarlanmayan bir aygitla
kullanimindan ve bu tir bir kullanimdan dolayi olusan
hasarlardan siz sorumluysaniz herhangi bir Uglinci
tarafin yasayacad hasarlara karsi Uretici'yi tazmin
etmeyi kabul edersiniz.

mophie, powerstation, Digital Power Management,
Priority+, Stay Powerful, "More time to rock, talk,
surf, and send!", bes cemberli tasarim ve mophie
logosu, mophie inc. Sirketinin ticari markalaridir.
App Store, Apple Inc. sirketinin hizmet markasidir.
Bluetooth® s6zciigii ve logolari, Bluetooth SIG, Inc.
sirketine ait tescilli ticari markalardir ve bu markalarin
mophie tarafindan kullanimi lisans altindadir.
Patentler: mophie.com/patents.

Bu aygit FCC Kurallan Bolim 15 ve IC Kurallar
RSS-Gen ile uyumludur. Kullanimi, asagidaki iki
kosula baghdir: (1) Bu aygit zararli parazite neden
olmamalidir ve (2) bu aygit istenmeyen sekilde
calismaya neden olacak parazitler de dahil olmak
Uzere alinan her tirli paraziti kabul etmelidir.

NOT: Bu ekipman test edilmis ve FCC Kurallar Bolim
15 uyarinca B Sinifi dijital aygitin sahip olmasi gereken
sinirlara uydugu gorilmastir. Bu sinirlar, yerlesim
bolgelerinde zararli parazite karsi makul koruma
saglamak icin tasarlanmistir. Bu aygit, radyo frekans
enerjisi Uretir, kullanir ve yayabilir; bu kilavuzda
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belirtildigi sekilde monte edilmemesive kullanilmamasi
durumunda radyo iletisiminde zararli parazite yol
acabilir. Ancak s6z konusu parazitin belirli bir kurulumda
meydana gelmeyeceginin garantisi yoktur.

Bu aygit radyo ve televizyon sinyal aliminda aygitin
kapatilip acilmasi ile anlasilacak zararli parazitlerin
olusmasina neden olursa kullanicinin asagidaki
onlemlerden birini veya birkacini uygulayarak
paraziti ortadan kaldirmasi énerilir:

«  Alicrantenin yoniini veya yerini degistirin.

«  Ayagttile alict arasindaki mesafeyi artirin.

«  Aygiti alicinin bagh oldugu hattan farkh bir
hattaki cikisa baglayin.

« Yardim icin saticlya veya tecrlbeli bir
teknisyene basvurun.

DIKKAT: FCC Kurallari Bsliim 15 uyarinca B Sinifi dijital
aygitin sahip olmasi gereken sinirlara uymak icin
bu aygit onayli donanimlar ve blendajl kablolarla
kullanilmahdir. Tim donanimlar korunmali ve
topraklanmaldir. Onayl olmayan donanimlar veya
blendajsiz kablolarla kullanim radyo veya sinyal
aliminda parazite neden olabilir.

MODIFIKASYON: Bu aygit Uzerinde yapilacak
herhangi bir degisiklik veya modifikasyon garantiyi
gecersiz kilabilir.
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